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Navod na instalaciu o
VONKAJSIA JEDNOTKA TEPELNEHO CERPADLA VZDUCH-VODA

(WH—WXGOQM E8, WH-WXG12ME8, WH-WXG16M E8)

-
Potrebné nastroje na instalaéné prace

l 4
1 Krizovy skrutkovaé 11 Teplomer
2 Vodovaha 12 Megmet

3 Elektricka vitacka, jadrova 13 Multimeter
vitacka 14 Momentovy klu¢

R 2 9 0 4 Besthranny Kl 15 Rukavice
(4 mm) .
Vidiicovy KIde na opravu chladiaceho

g em okruhu
c H LAD IVO 7 R('ezaclfa'rurok 16 Vakuové Eerpadio
8 \r\?fswtruzmk 17 Rozbogovaé s meradlami
Toto TEPELNE CERPADLO VZDUCH-VODA 9 D°Z - 18  Rekuperacny stroj
. o " etektor Uniku plynu PR
obsahuje a pouziva chladivo R290. o 19  Rekuperagna nadrz
\1 0 Meracie pasmo

INSTALOVAT TENTO VYROBOK ALEBO VYKONAVAT JEHO
SERVIS SMIE LEN KVALIFIKOVANY PERSONAL. ( Vysvetlenie symbolov zobrazenjch na vniitore] jednotke alebo vonkajsej jednotke. )

Pred instalaciou, udrzbou a/alebo servisom tohto vyrobku si T T " -
preéitajte vnutrostatne, teritoridlne a miestne pravne predpisy, ento symbol informuje, Ze toto zariadenie
pouZiva horfavé chladivo bezpecnostnej

nariadenia, kodexy, navody na instalaciu a prevadzku. VAROVANIE | skupiny A3 poda normy SO 817. Ak déjde
k tniku chladiva a je pritomny externy zdroj

zapdlenia, hrozi riziko poziaru/vybuchu.

m—_ll” VYSTRAHA Tento symbo_lrmforrvnuje, ze_Jewpot're_bne si

pozorne precitat ndvod na indtalaciu.

, Tento symbol informuje, Ze servisny
@ VYSTRAHA | personél musi nakladat s tymto zariadenim

v sllade s ndvodom na inStalaciu.

, Tento symbol informuje, Ze je pritomna
E]:ﬂ VYSTRAHA | informécia, ktora sa nachadza v navode na
obsluhu a/alebo v ndvode na inStaléciu.

(BEZPECNOSTNE OPATRENIA )

® Pred indtalaciou si pozorne pre¢itajte nasledujice ,BEZPECNOSTNE OPATRENIA®.

Elektroinstalacné prace a vodoinstalacné prace musia vykonavat licencovany elektrikar a licencovany vodoinstalatér. Uistite sa, Ze pouzivate spravnu nominainu
hodnotu zastrcky a hlavného obvodu pre model, ktory sa ma nainstalovat.

Tu uvedené upozornenia sa musia dodrziavat, pretoZe tento doleZity obsah suvisi s bezpe€nostou. Vyznam jednotlivych pouZzitych oznageni je uvedeny nizsie.
Nespravna instalacia v dosledku ignorovania alebo zanedbania pokynov spdsobi poskodenie alebo $kodu a zavaznost je klasifikovana nasledujticimi oznaceniami.
Po instalacii uchovavajte navod na obsluhu a ndvod na indtalaciu pri jednotke.

A VAROVANIE Toto ozna&enie poukazuje na moznost usmrtenia alebo vazneho zranenia.

& VYSTRAHA Toto oznadenie poukazuje na moznost spdsobenia zranenia alebo poskodenia majetku.

Polozky, ktoré je potrebné dodrziavat, su klasifikované tymito symbolmi:

® Symboly s bielym pozadim oznacuju zakazané polozky.

0 9 Symboly s tmavym pozadim sa musia vykonat'.

Spustite skiSobnu prevadzku, aby ste sa uistili, Ze sa po intalacii nevyskytnti Ziadne abnormality.

Potom vysvetlite pouzivatelovi prevadzku, starostlivost a tdrzbu, ako je uvedené v pokynoch.

Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby bol pristupny Sirokej verejnosti.

* V pripade akychkolvek pochybnosti o intalacii alebo obsluhe sa vzdy obratte na autorizovaného predajcu, ktory vam poradi a poskytne informacie.

4 /\ VAROVANIE h

® Nepouzivajte iné prostriedky na urychlenie procesu rozmrazenia alebo na Cistenie ako odpordca vyrobca.

Akakolvek nevhodna metéda alebo nekompatibilny materidl moéze vyrobok poSkodit, sposobit prasknutie a vazne ublizenie na zdravi.
® Vonkajsiu jednotku neinstalujte v blizkosti balkonového zabradlia. Ak sa vonkajsia jednotka indtaluje na balkéne vyskovej budovy, malé deti mozu vyliezt na
vonkaj$iu jednotku a preliezt cez zabradlie, o mdze viest k nehode.
Ako napéjaci kabel nepouzivajte nespecifikovany kabel alebo spoloény kabel.
® Nezdielajte jednu zasuvku s inymi elektrickymi spotrebi¢mi. Nedostatocny kontakt, slaba izolacia alebo nadmerny prid sposobia Uraz elektrickym prudom alebo
poZiar.

\® Napajaci kabel nezvazujte do zvazku pomocou pasky. MéZe déjst k abnormalnemu zvyseniu teploty na napajacom kabli. Y,

WEB-ACXF60-55040-SK



Nevkladajte prsty ani iné predmety do jednotky, pretoZe ventilator otacajuci sa vysokou rychlostou moze spésobit zranenie. @ N\

Nesadajte si na jednotku a nevystupuijte na fiu; mohlo by déjst k ndhodnému péadu. @

Plastové vrecko (obalovy materidl) uchovévajte mimo dosahu malych deti, moZe sa prilepit na nos a Usta a zabranit dychaniu.

Na in$talaciu, servis, idrZbu a pod. nekupuite neautorizované elektrické diely. Mohli by spésobit' iraz elektrickym pridom alebo poZiar.

Neupravuijte kable vonkajsej jednotky na instalaciu inych komponentov (napr. ohrievacov). Pretazené kable alebo miesta pripojenia kablov mézu sposobit Uraz
elektrickym prudom alebo poZiar.

Neprepichujte a nezapaluijte zariadenie, pretoze je pod tlakom. Nevystavujte zariadenie Ziaru nad 360°C, plameriom, iskram alebo inym zdrojom zapalenia. V opacnom
pripade mdZe vybuchnit a spdsobit zranenie alebo smrt.

Nepridavajte ani nevymiefajte chladivo iného ako predpisaného typu. MdZe to sposobit poskodenie vyrobku, prasknutie a zranenie atd'.

Pri inStalécii rozvodov vody dodrZiavaijte prislusné eurdpske a narodné predpisy (vratane normy EN61770) a miestne predpisy pre vodoinstalatérske prace a stavebné
predpisy.

Pri préci s elektrickymi zariadeniami dodrZiavajte miestne elektroinstalacné normy a predpisy a tento navod na instalaciu. Musi sa pouZit nezavisly obvod a samostatna
zasuvka.
Ak kapacita ického obvodu nie je dostatocna alebo sa v elektroinstalacii objavi chyba, sposobi to raz elektrickym pridom alebo poziar.

Toto zariadenie sa dérazne odportca indtalovat s pridovym chrani¢om (RCD) priamo na mieste v stlade s prislu$nymi narodnymi predpismi pre elektroindtalaciu alebo
bezpe¢nostnymi opatreniami $pecifickymi pre dan krajinu z hladiska zvy$kového pradu.

Na instalaciu si objednajte autorizovaného predajcu alebo Specialistu. Ak je indtalacia vykonana pouzivatefom nespravne, sposobi tnik vody, Uraz elektrickym pradom
alebo poZiar.

Na instaléciu pouzivaijte len dodané alebo $pecifikované diely. Inak mdze dojst k vibraciam jednotky, padu, Uniku vody, Urazu elektrickym pridom alebo poziaru.

® Cyklus chladiva sa kon¢i vo vonkajsej jednotke.
® Nie je potrebné Ziadne potrubie na chladivo.
® Taktiez nie je potrebna Ziadna operécia odgerpavania.

Pri indtalacii chladiaceho systému prisne dodrziavajte tento postup instalacie.
Nespravna indtalacia moze sposobit’ tinik vody, o méZe viest k Urazu elektrickym pridom alebo poZiaru.

Instalujte na pevnom a stabilnom mieste, ktoré udrzi hmotnost' stipravy.
Ak pevnost nie je dostatocna alebo instalacia nie je spravne vykonana, slprava spadne a sposobi zranenie.

Na pripojenie vonkajsieho kébla nepouZivajte spojovaci kabel. Pri vonkajSich pripojeniach pouZite $pecifikovany vonkajsi pripojovaci kébel. Pozrite si pokyny [ 6 [UZeNaNI=
LSO LNE NN DI [oa 14 a pevne ho pripojte. Kabel upnite tak, aby na svorku nepésobila Ziadna vonkajsia sila. Ak pripojenie alebo upevnenie nie je dokonalé,
spusobl to zahriatie alebo poZiar v mieste pripojenia.

Elektroinstalacia musi byt spravne vedend, aby sa zabezpecilo spravne upevnenie krytu riadiaceho panela. Ak kryt riadiaceho panela nie je Uplne zaisteny, spdsobi to
poZiar alebo Uraz elektrickym pridom.

Po dokonceni indtalacie skontrolujte, ¢i nedochadza k tniku chladiaceho plynu. V pripade kontaktu chladiva s ohfiom hrozi nebezpecenstvo poZiaru alebo vybuchu.

Ak pocas prevadzky unikne chladiaci plyn, vyvetrajte miestnost. Uhasit vSetky pripadné zdroje poziaru. Ak sa chladivo dostane do kontaktu s ohiiom, méze dojst k
poZiaru/vybuchu.

Této instalacia moZe podliehat schvaleniu podfa stavebnych predpisov platnych v prislusnej krajine, ktoré mézu vyZadovat, aby ste pred instaléciou informovali miestne
Urady.

V pripade akychkolvek pochybnosti o instalacii alebo obsluhe sa vzdy obratte na autorizovaného predajcu, ktory vam poradi a poskytne informacie.

V stlade s normou pre elektrické zariadenia nie je pri intalécii elektrického zariadenia na budove z dreva s kovovou alebo drétenou vystuzou povoleny Ziadny elektricky
kontakt medzi zariadenim a budovou.
Medzi nimi musi byt nainStalovany izolator.

Akékolvek prace vykonané na vonkajsej jednotke po demontazi akychkolvek panelov, ktoré su zaistené skrutkami, sa musia vykonavat pod dohladom autorizovaného
predajcu a autorizovaného dodavatela instalacie.

Uvedomte si, Ze chladivo R290 je bez zapachu a horfavé.
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Toto zariadenie musi byt spravne uzemnené.
Elektrické uzemriovacie vedenie nesmie byt pripojené na plynové potrubie, vodovodné potrubie, uzemnenie bleskozvodu a telefonu. V opaénom pripade moze dojst k
Urazu elektrickym prudom v pripade poruchy izolacie alebo poruchy uzemnenia vonkaj$ej jednotky.

/N VYSTRAHA

Zabranite vniknutiu kvapaliny alebo par do zamp alebo kanalizacie, pretoze pary st tazsie ako vzduch a mdzu vytvorit dusivi atmosféru.

Vonkajsiu jednotku neinstalujte na mieste, kde moze déjst k tniku horfavého plynu. Unik a hromadenie plynu v okoli jednotky maze spdsobit vznik poZiaru.

Pocas opravy chladiacich komponentov neuvoliiujte chladivo. Davajte pozor na kvapalné chladiva, pretoze mézu sposobit omrzliny.

Dbaite na to, aby sa izolacia napajacieho kabla nedotykala hortcej Casti (t. j. potrubia s chladivom), aby nedoslo k poruche izolacie (tavenie).

Nedotykajte sa ostrych hlinikovych rebier. Ostré hrany mdzu spdsobit poranenie. @

Vyberte také miesto instalécie, ktoré je vhodné na udrzbu.
Nespravna indtalacia, servis alebo oprava tejto vonkajsej jednotky moze zvysit riziko prasknutia, o moZe mat za nasledok stratu alebo poskodenie majetku a/alebo zranenie.

Pripojenie napajania
® Miesto napéjania by malo byt na fahko pristupnom mieste pre odpojenie napajania v pripade nudze.
® Dodrziavajte miestne narodné elektrotechnické normy, predpisy a tento navod na intalaciu.
® Dérazne sa odporuca vykonat trvalé pripojenie k isticu.
- Elektrické napéjanie: PouZite schvaleny 20A 4-pélovy isti¢ s minimalnou vzdialenostou medzi kontaktmi 3,0 mm.

Dbaite na to, aby bola pri vSetkych zapojeniach dodrZana sprévna polarita. VV opaénom pripade méze ddjst k trazu elektrickym pridom alebo poZiaru.

Instalacné prace.
Na vykonanie in§talaénych prac mozu byt potrebné dve alebo viac osob. Hmotnost vonkajsej jednotky by mohla spdsobit zranenie, ak by ju niesla jedna osoba.

Uistite sa, Ze pozadované vetracie otvory su bez prekazok.

Vodovodné potrubie v obyvanom priestore ma byt nainstalované tak, aby sa zabranilo ndhodnému poskodeniu pocas prevadzky a servisu.

Dbaite na to, aby vodovodné potrubie nebolo vystavené nadmernym vibraciam alebo pulzaciam.

Chrarite vodovodné potrubie pred nahodnym prasknutim, ktoré moze byt spdsobené premiestiiovanim nabytku alebo prestavbou.

s
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® Vodovodné potrubie mé byt vedené v éo najkratSej dizke. Vyhnite sa pouzivaniu preliagenych rirok a ostrému ohybaniu.
* Je potrebné zabezpegit, aby bolo vodovodné potrubie chranené pred fyzickym poskodenim. /




(Opatrenia pre pouzivanie chladiva R290)

* Venuijte pozornost nasledujicim bodom:

-

/N VAROVANIE h

MieSanie réznych typov chladiv v systéme je zakazané.

Neumiestriujte Ziadnu ¢ast chladiaceho okruhu (vyparnik, chladi¢ vzduchu, AHU, kondenzator alebo zbera¢ kvapaliny) ani potrubia do blizkosti
zdroja tepla, otvoreného plameria alebo plynového spotrebica &i elektrického ohrievaca v prevadzke.

Prevadzku, udrzbu, opravy a doplnenie chladiv musi vykonavat personal vyskoleny a certifikovany na pouzivanie horfavych chladiv a v sulade
s odporuc¢aniami vyrobcu.
Persondl, ktory obsluhuje, vykonava servis alebo udrzbu prislusnych €asti systému alebo zariadenia, musi byt vySkoleny a certifikovany.

Pouzivatel, vlastnik alebo jeho opravneny zastupca musi, ak to vyzaduju narodné predpisy, pravidelne kontrolovat alarmy, mechanicku
ventilaciu a detektory najraz ro¢ne, aby sa zabezpecilo ich spravne fungovanie.

Musi byt vedeny dennik zariadenia. Vysledky uvedenych kontrol musia byt zaznamenané do dennika.

V pripade vetrania obyvaného priestoru sa musi zabezpecit, aby sa v iom nenachadzali Ziadne prekazky.
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Pred uvedenim nového chladiaceho systému do prevadzky musi osoba zodpovedna za prevadzku systému zabezpecit, aby bola vysSkolena a
certifikovana obsluha poucena o konstrukcii, dohlade, prevadzke a udrzbe chladiaceho systému, ako aj o bezpecnostnych opatreniach, ktoré
treba dodrziavat, a o vlastnostiach a zaobchadzani s pouzivanymi chladivami v stilade s navodom na obsluhu.

Nizsie su uvedené vSeobecné poziadavky na vyskoleny a certifikovany personal:

a) znalost legislativy, predpisov a noriem tykajucich sa horlavych chladiv;

b) podrobné znalosti a zruénosti pri manipuldcii s horlavymi chladivami, s pouzivanim osobnych ochrannych prostriedkov, s predchédzanim
uniku chladiva, s manipuléciou s tlakovymi flaSami, pinenim, s detekciou Uniku, regeneraciou a likvidaciou;

c) schopnost pochopit a aplikovat v praxi poziadavky narodnych zakonov, predpisov a noriem;

d) neustale absolvovanie pravidelnych a zdokonalovacich $koleniach na udrZanie tejto odbornosti.

Uistite sa, Ze ochranné zariadenia, chladiace okruhy a prislu$enstvo su riadne chranené pred nepriaznivymi poveternostnymi vplyvmi (napr.
riziko zamrznutia vody v prepustacej rirke alebo akumulacie necistot a tlomkov).

/N VYSTRAHA

1. InStalacia
® Musi byt v stlade s narodnymi predpismi o plyne, $tatnymi a miestnymi zakonmi a nariadeniami. Upozornite prislusné organy v stlade
so v8etkymi aplikovatelnymi predpismi.
® Musi sa zabezpedit, aby boli mechanické spojenie pristupné pre udrzbu.
® Ak sa vyzaduje mechanicka ventilacia, vetracie otvory musia byt bez prekazok.
® Prilikvidacii vyrobku dodrZujte opatrenia uvedené v asti ¢. 12 a postupujte v stlade s narodnymi predpismi.
® Ohladom vhodnej manipulacie sa vzdy obratte na miestny komunalny Grad.

2. Servis

2-1. Servisny personal

Kvalifikovani pracovnici, ktori vykonavaju préace alebo vstupuju do chladiacich okruhov, musia mat platni kvalifikaciu od hodnotiaceho
organu uznavaného v tomto odvetvi. Tento hodnotiaci organ certifikuje schopnost bezpe¢ne zaobchadzat s chladivami v sulade s
priemyselne uznavanymi Specifikaciami hodnotenia. .

Udrzba sa méa vykonavat len v sulade s odport¢aniami vyrobcu zariadenia. Udrzba a opravy, ktoré vyZaduju dalSie skisené osoby, musi
byt vykonana pod dozorom os6b kompetentnych ohfadne pouZzivania horfavych chladiv.

Udrzba sa méa vykonavat len v sulade s odport¢aniami vyrobcu.

Pravidelnu kontrolu, dozor a Udrzbu systému vykonava vySkoleny certifikovany servisny personal, ktory je zamestnany pouZivatelom
alebo zodpovednou tretou stranou.

Uistite sa, Ze naplnené chladivo neunika.

2-2. Pracovné postupy

KedZe systém obsahuje horfavé chladivo, pred za¢atim prac na systéme je potrebné vykonat bezpe€nostnu kontrolu, aby sa
zabezpecilo minimalizovanie rizika vznietenia. Pri oprave chladiacej jednotky dodrziavajte opatrenia uvedené v bodoch 2-2 az 2-8.

Na minimalizaciu rizika pritomnosti horfavého plynu alebo vyparov po¢as vykonavania prac sa prace musia vykonavat kontrolovanymi
postupmi.

V3etok personal Udrzby a ostatni pracovnici pracujici na danom pracovisku st pouceni ohfadom druhu vykonavanej prace a s pod
dozorom.

Vyhnite sa praci v uzavretych priestoroch. Vzdy budte v dostato¢nej vzdialenosti od zdroja a dodrziavajte bezpe¢nostnu vzdialenost
aspoii 2 metre, alebo vykonajte zénovanie volnych priestorov v okruhu aspori 2 metrov.

V zavislosti od situacie pouzivajte vhodné ochranné prostriedky vratane ochrany dychacich ciest.

Udrziavajte zdroje zapalenia a hortice kovové povrchy v dostato¢nej vzdialenosti.

(2—3. Kontrola pritomnosti chladiva )

® Pred pracou a pocas nej je potrebné priestor skontrolovat vhodnym detektorom chladiva, aby sa technik uistil o moznej horlavej atmosfére.
Uistite sa, Ze zariadenie na detekciu uniku je vhodné pre horfavé chladiva, t. j. Ze neprodukuje iskry, je riadne utesnené a vyznacuje sa
vlastnou bezpeénostou.

Ak dojde k uniku/rozliatiu, okamzite vyvetrajte priestor a zdrziavajte sa proti vetru a mimo miesta uniku/rozliatia.

V pripade uniku/rozliatia informujte osoby v smere vetra o uniku/rozliati, izolujte oblast bezprostredného ohrozenia a zabezpedte, aby do
oblasti nevstupili neopravnené osoby.

(2-4. Dostupnost hasiacich prl'strojov)

Pri vykonavani vysokoteplotnych prac na chladiacej jednotke alebo suvisiacich komponentoch musi byt po ruke pripravené vhodné
hasiace zariadenie.
V blizkosti miesta plnenia zabezpecte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci pristroj CO,.

(2—5. Ziadne zdroje zapélenia)

Pracovnici vykonavajuci prace suvisiace s chladiacimi systémami nesmu pouzivat' zdroje vznietenia takym spésobom, aby vzniklo
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu. Pri vykonavani takychto prac je zakazané fajcit.

Vsetky mozné zdroje vznietenia vratane fajcenia cigariet musia byt v dostato¢nej vzdialenosti od miesta instalacie, opravy alebo
odstrafiovania. Pri vykonavani takychto prac méze dojst k tniku horfavych chladiv do okolitého priestoru.

Pred vykonanim akejkolvek prace skontrolujte okolie zariadenia, aby ste sa uistili, Ze neexistuje nebezpecenstvo vznietenia a/alebo
zapalenia.

Musia byt viditelné vystrazné stitky ,Zakaz fajcit“. J




(2-6. Dobre vetrané priestory)

® Pred pracou v chladiacom okruhu alebo pred pracou s ohriom sa uistite, Ze ide o vonkajsi alebo dostatocne vetrany priestor.
® Pocas vykonu prace sa musi zachovat urgity stuperi vetrania.
® Ventilacia musi bezpeéne rozptylit uvolnené chladivo, najlepsie do vonkajsej atmosféry.

(2—7. Kontrola chladiacich zariadenl’)

V pripade vymeny elektrickych komponentov musia byt vymenené komponenty vhodné na dany tcel a zodpovedat spravnej Specifikacii.

Vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu tykajlce sa udrzby a servisu.

V pripade akychkolvek pochybnosti sa obratte na technické oddelenie vyrobcu.

Pri zariadeniach pouzivajucich horfavé chladiva sa musia vykonat nasledujice kontroly:

- Ventilatory a odsavacie otvory s v dobrom stave a bez prekazok.

- Ak sa pouziva nepriamy chladiaci okruh, méa sa skontrolovat pritomnost chladiva v sekundéarnom okruhu.

- Oznacenie zariadenia musi zostat' viditelné a Citatelné. VSetky necitatelné znacky alebo oznacenia je potrebné opravit.

- Chladiace potrubia a komponenty sa instaluju v polohe, v ktorej si menej vystavené pdsobeniu latok, ktoré mézu sposobit koréziu
chladiva, pokial nie si komponenty vyrobené z materiélov prirodzene odolnych voéi korézii alebo nie s primerane chranené proti
korézii.

(2—8. Kontrola elektrickych zariadeni)

® Oprava a udrzba elektrickych komponentov musi zahfiiat pociatoéné bezpeénostné kontroly a postupy kontroly komponentov.

® Pociatocné bezpecnostné kontroly musia zahfiat aj, ale nielen:
- Kondenzator je vybity: Tato kontrola sa musi vykonat bezpe¢nym spésobom, aby sa zabranilo moznosti vzniku iskier.
- Pocas plnenia, rekuperécie alebo preplachovania systému nie su vystavené Ziadne elektrické sucasti alebo vedenie pod napatim.
- Spojenie so zemou je nepretrzité.

® Vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu tykajuce sa Udrzby a servisu.

® V pripade akychkolvek pochybnosti sa obratte na technické oddelenie vyrobcu.

® Ak existuje porucha, ktora by mohla ohrozit bezpe&nost, elenapajanie sa nesmie pripojit k okruhu, kym sa problém nevyriesi.

.

.

Ak porucha nemdze byt opravena hned, ale je potrebné pokracovat v ¢innosti, ma byt pouZité vhodné docasné riesenie.
Majitel zariadenia musi byt potom informovany alebo mu musi byt situacia nahlasena, aby boli nasledne informované vsetky strany.

3. Oprava utesnenych komponentov

Pocas opravy utesnenych komponentov musia byt vSetky elektrické napajania odpojené od zariadenia, na ktorom sa pracuje, este pred
demontazou utesnenych krytov atd.

Ak je nevyhnutné, aby bolo elektrické napajanie zariadenia po¢as servisu v ¢innosti, musi byt do najkritickejSich bodov umiestnené trvale
pracujuce zariadenie na detekciu Uniku s ciefom upozornit' na potenciélne rizikové situacie.

Osobitn pozornost treba venovat nasledujicim bodom, aby sa zabezpecilo, Ze praca na elektrickych komponentoch nezmeni kryt takym
spdsobom, ktory by ovplyvnil Uroveri ochrany: To zahffia poskodené kable, nadmerny pocet spojov, svorky, ktoré sa liia od povodnych
Specifikacii, poskodené tesnenia a nespravne namontované priechodky.

Uistite sa, Ze je zariadenie bezpe&ne namontované.

Uistite sa, Ze tesnenia a tesniace materidly nie st poSkodené do takej miery, Ze uz neslizia na zabranenie vniknutiu horlavej atmosféry.
Vymena dielov musi byt vykonana v stlade so $pecifikaciami vyrobcu.

Poznamka: Pouzitie silikonového tesnenia méze zabranit' u¢innosti niektorych typov zariadeni na detekciu Gniku. Iskrovo
bezpeéné nevybusné komponenty nie je potrebné pred pracou izolovat'.

4. Oprava komponentov s iskrovou bezpe¢nostou
® Neaplikujte do obvodu Ziadnu trvalti indukénu alebo kapacitnu zataZ bez toho, aby ste sa uistili, Ze neprekro&i povolené napétie a prud
pouzivaného zariadenia.
® Iskrovo bezpe&né komponenty st jedinym typom, ktory mdZe pracovat v pritomnosti horfavej atmosféry.
® Skasobné zariadenie musi mat spravnu charakteristiku.
® Pri vymene komponentov pouzivajte len ¢asti uvedené vyrobcom. Pouzitie dielov, ktoré nie st $pecifikované vyrobcom, méze mat za
nasledok unik chladiva a vznietenie chladiva v atmosfére.

5. Kabelaz
® Zabezpette, aby kabeldZ nebola vystavena opotrebovaniu, kordzii, nadmernému tlaku, vibraciam, ostrym hranam alebo inym nepriaznivym
ucinkom prostredia.
® Pri kontrolach je potrebné zohladnit aj Gginky starnutia a nepretrzitych vibracii zo zdrojov, ako st kompresory a ventilatory.

6. Detekcia horlavych chladiv.
® Na hradanie alebo zistovanie Uniku chladiva sa v Ziadnom pripade nesmu pouZivat potencialne zdroje vznietenia.
® Nepouzivajte halogénové horaky (ani iné detektory, ktoré pouzivaju otvoreny plameri).

7. Nasledovné metddy detekcie uniku sa povazovuju za prijatelné pre vSetky chladiace systémy

Nezisti sa Ziadne Unik, ak sa pouzije detekéné zariadenie s citlivostou 5 gramov alebo viac chladiva za rok pri tlaku aspori 0,25-nasobku
maximalneho pripustného tlaku (>0,98 MPa, max. 3,90 MPa). Prikladom je univerzalne detekéné zariadenie typu sniffer.

Elektronické detektory uniku mézu byt pouzité na detekciu horfavych chladiv, ale ich citlivost nemusi byt vhodna, alebo m6zu vyzadovat
opatovnu kalibraciu.

(Kalibrécia detektora sa mé vykonavat' v priestore bez chladiva.)

Uistite sa, Ze detektor nie je potencidlnym zdrojom zapalenia, a Ze je vhodny pre pouzité chladivo.

Zariadenie na zistovanie Uniku musi byt nastavené na percento LFL chladiva, kalibrované na pouzité chladivo a musi sa potvrdit
prislusné percento plynu (do 25 %).

Pri vacsine chladiv je mozné pouZit kvapaliny na detekciu Uniku vratane bublinkovych a fluorescenénych latok.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahuijtce chlér, pretoZe chlér méze reagovat s chladiacimi prostriedkami a spdsobit’ koréziu medenych
rrok.

Ak existuje podozrenie na existenciu tniku, musia sa odstranit' alebo zhasnut vietky zdroje zapalenia.

Ak sa zisti unik chladiva, ktory si vyzaduje spajkovanie, musi sa zo systému odobrat vSetko chladivo.

Pri odstrariovani chladiva je potrebné dodrziavat bezpec¢nostné opatrenia ¢. 8. J




8. Odstranenie a odvedenie N\
® Pri praci v chladiacom okruhu sa musia na opravu alebo na akykolvek iny Gcel pouzit obyklé postupy.
Aj napriek tomu je dolezité dodrziavat osvedéené postupy, pretoZe horfavost je délezitd. Musia sa dodrzZiavat nasledujlce postupy:
« Odstranite chladivo -> « Vycistite okruh inertnym plynom -> « Vytvorte vakuum -> « Vycistite inertnym plynom ->
« Otvorte okruh odrezanim.
Nepouzivajte tvrdé spajkovanie.
® Naplnené chladivo sa musi zachytit do spravnej regeneragnej nadrze.
® Systém musi byt vygisteny pomocou OFN, aby sa zaistila bezpe¢nost zariadenia. (poznamka: OFN - dusik bez kyslika; typ inertného plynu)
® Tento proces mdze vyZzadovat' niekolko opakovanych &isteni.
® Na tato dlohu nepouzivajte stlateny vzduch ani kyslik.
® Vygistenie sa musi dosiahnut prerusenim vakua v systéme s OFN pokracovanim v plneni az do dosiahnutia pracovného tlaku, potom
vypustenim do atmosféry a nakoniec znizenim tlaku na vakuum.
® Tento postup sa musi opakovat, kym nebude v systéme Ziadne chladivo. (kym koncentracia preplachovacieho plynu zistena detektorom
netesnosti nie je niZ8ia ako 0,25 LFL) * 0,25 LFL = 0,525 % obj.
® Pri pouziti finalneho naplnenia s OFN sa systém musi odvzdu$nit na atmosféricky tlak, aby sa mohli vykonat prace.
® Tato operacia je absolltne nevyhnutnd pri spajkovani rar.
® Uistite sa, Ze vystup pre vakuové Eerpadlo sa nenachadza v blizkosti zdroja vznietenia, a Ze je k dispozicii ventilacia.
9. Postupy pri pineni
® Okrem klasickych plniacich postupov musia byt dodrzané aj nasledovné poZiadavky.
- Pri pouziti pIniaceho zariadenia sa uistite, Ze neddjde ku kontaminacii réznych chladiv.
- Hadice a potrubia maju byt ¢o najkratsie kvéli minimalizacii mnoZstva chladiva, ktoré sa v nich nachadza.
- Nadrze musia byt skladované vo vhodnej polohe v stlade s pokynmi.
- Pred plnenim chladiva do systému sa uistite, Ze je chladiaci systém uzemneny.
- Po dokonceni plnenia systém oznacte. (ak este nie je dokonéené)
- Mimoriadnu starostlivost je potrebné venovat tomu, aby nedoslo k preplneniu chladiaceho systému.
® Pred opatovnym naplnenim systému sa musi vykonat tlakova skuska s OFN. (Pozri €. 8)
® Po dokongeni pinenia a pred uvedenim do prevadzky sa musi systém odskusat, ¢i nedochadza k anikom.
® Pred odchodom z pracoviska musi byt vykonana nasledovna skuska tnikov.
® Pocas plnenia a preplachovania chladiva méze ddjst k nahromadeniu statickej elektriny, ktora moze spdsobit nebezpecné stavy. Aby ste
predisli poZiaru a/alebo vybuchu, pred plnenim/vypustenim uzemnite nadoby a zariadenia, aby sa po¢as prepravy rozptylila staticka elektrina.
10. Vyradenie z prevadzky
® Pred vykonanim tohto postupu je ddlezité, aby bol technik zoznameny so zariadenim a s podrobnymi informaciami, ktoré sa ho tykaju.
® Odporuca sa bezpecne odéerpat v3etky chladiva.
® Opéatovné pouzitie regenerovaného chladiva je zakdzané.
® Je dolezité, aby bolo elektrické napajanie k dispozicii ete pred zagatim prac.
a) Zoznamte sa so zariadenim a s jeho €innostou.
b) Elektricky izolujte systém.
c) Pred vykonanim postupu sa uistite, Ze:
« V pripade potreby sa na manipulaciu s nadrzami chladiva mézu pouzit mechanické manipulacné zariadenia.
« V8etky potrebné osobné ochranné prostriedky a detektory Uniku st dostupné a spravne pouzivané.
« Proces rekuperacie prebieha vzdy pod dozorom kompetentnej osoby.
« Rekuperaéné zariadenia a nadrze spifiaju prislusné normy.
d) Pred zacatim odcerpavania sa uistite, Ze je nadrz umiestnena na vahe.
e) Uvedte do ¢innosti rekuperacny stroj a postupujte podla pokynov.
f) Nadrz nepreplriajte. (Nepliite ich na viac ako 80 % objemu pre naplnenie kvapalinou)
g) Neprekracujte maximalny pracovny tlak valca, a to ani doc¢asne.
h) Po spravnom naplneni nadrze a ukonceni procesu zabezpecte, aby boli nadrz a zariadenie okamzite odstranené z miesta a aby boli
vSetky uzatvaracie ventily na zariadeni uzavreté.
® Pocas plnenia a preplachovania chladiva méze ddjst k nahromadeniu statickej elektriny, ktora moze spdsobit’ nebezpedné stavy. Aby ste
zabranili poZiaru a vybuchu, pred pinenim/vypustanim uzemnite nadoby a zariadenia, aby sa staticka elektrina pocas prepravy rozptylila.
11. Oznacenie $titkom
® Zariadenie musi byt oznacené stitkom, na ktorom je uvedené, Ze bolo vyradené z prevadzky a chladivo je z neho vypustené.
® Na stitku musi byt uvedeny datum a podpis.
® Zabezpedte, aby bol na zariadeni umiestneny $titok s informaciou, Ze zariadenie obsahuje horfavé chladiva.
12. Rekuperacia

Pri odstrafiovani chladiva zo systému kvéli udrzbe alebo vyradeniu z prevadzky sa odporica bezpecne odstranit vSetky chladiva.

Pri presune chladiva do nadrzi vzdy pouzite vyhradne vhodné nadrze na rekuperaciu chladiva.

Uistite sa, Ze je k dispozicii spravny pocet nadrzi, aby sa do nich zmestila celkova napli systému.

Vsetky pouzité nadrze su urcené pre chladivo ziskané rekuperaciou a oznacené Stitkom pre toto chladivo (t. j. Specidlne nadrze pre
rekuperaciu chladiva)

NadrZe musia byt vybavené pretlakovym ventilom a prislusnymi uzatvaracim ventilom v dobrom prevadzkovom stave.

Pred zacatim rekuperécie sa rekupera¢na nadrz odvzdu$ni, a ak je to mozné, ochladi.

Zariadenie na rekuperaciu musi mat stibor pokynov tykajlcich sa prislu§ného zariadenia, musi byt v dobrom prevadzkovom stave a vhodné
pre rekuperaciu horfavych chladiv.

Uistite sa, Ze zariadenie na rekuperaciu nie je potencialnym zdrojom zapélenia a Ze je vhodné pre pouzité chladivo.

Navys$e musi byt dostupna suprava kalibrovanych vah, ktoré st v dobrom prevadzkovom stave.

Hadice musia byt v dobrom stave s beztnikovymi odpajacimi spojkami.

Pred pouzitim zariadenia na rekuperaciu sa uistite, ¢i je plne funkéné a nalezite udrziavané a &i st vSetky suvisiace elektrické komponenty
utesnené, aby sa zabranilo vznieteniu v pripade Uniku chladiva. V pripade akychkolvek pochybnosti sa obratte na vyrobcu.

Chladivo pochadzajuce z rekuperacie je potrebné vratit dodavatelovi chladiva vo vhodnej rekuperacnej nadrzi, a je potrebné vyhotovit
prislusny list o presune odpadu.

Nemiesajte spolu rozne chladiva v rekuperacénej jednotke a predovsetkym v nadrzi.

Pri odstrafiovani kompresora alebo kompresorového oleja sa uistite, Ze je odEerpany na prijatelnt troveri, aby v mazive nezostalo Ziadne
horlavé chladivo.

Proces od¢erpavania sa musi vykonat pred vratenim kompresora dodavatelovi.

Na ulahg&enie tohto procesu sa pouziva len elektricky ohrev telesa kompresora.

Kazdé vypustanie oleja zo systému sa musi vykonavat bezpecne. /




(Pripojené prisluSenstvo )

(Volitel’né prisluSenstvo )

Mriezka vypustu vzduchu (prava dolna)

C. Diel prislusenstva Po¢ C. Diel prisluenstva Pog.
Odtokové koleno Suprava dialkového ovladaca
1 1 (CZ-RTV\.I2TAW1C) o ) ’
\ (3] *Obsahuje dialkovy ovladac + sietovy L
— adaptér s 10 m kablom
Skrutka Dialkovy ovlada¢ (CZ-RTW2) 1
8 Ohrieva¢ spodnej nadoby CZ-NE4P 1
* Pri kiipe vnatornej jednotky je su€astou dodavky dialkovy
Gumovy uzaver ovladaé a sietovy adaptér.
3 ® Ak sa vonkajSia jednotka pouziva samostatne, vZzdy sa vyZaduje
bud'[8], alebo [10.
® Ak potrebujete 2. dialkovy ovladag, zakupte 10 a nastavte ho ako
Gumovy uzaver 2. dialkovy ovladag.
* Pri indtalacii vonkajsich jednotiek v chladnom podnebi sa
15 dérazne odporuca instalovat ohrieva¢ spodnej nadoby (volitelné).
Podrobnosti o instalacii najdete v navode na instalaciu ohrievaca
spodnej nadoby (volitelné).
Mriezka vypustu vzduchu (fava horna)
(Prisluéenstvo dodané na mieste (volitelné) )
Diel Suprava 3-cestného ventilu
Elektromotoricky . B
1 servopohon 3-portovy ventil
Model SFA21/18 VXI 46/25
Specifikacie AC230V, 12VA -
Dodavatel Siemens
Mriezka vypustu vzduchu (fava dolna)
(6] 1
Mriezka vypustu vzduchu (prava horna)
1




[J Ak je nad jednotkou markiza, aby sa zabranilo priamemu sineénému Ziareniu alebo dazdu, dbajte na to, aby ste nenarusili odvod tepla z
kondenzatora.

[ Vyhnite sa intalacii na miestach, kde teplota okolia méze klesnut pod -28 °C.

[ Ochranna zéna je vymedzena v oblasti blizko obvodu vyrobku. Pozrite si dast [2 IR NN-WLe .

[J Neumiestrujte prekazky, ktoré by mohli sposobit’ skrat vypustaného vzduchu.

[ Zivotnost vonkajsej jednotky moze byt kratsia, ak je nainstalovana v blizkosti mora, v oblastiach s vysokym obsahom siry alebo vysokym
obsahom oleja (napr. strojovy olej).

[0 Maximalnu dizku a prevy$enie medzi vonkaj$ou a vnitornou jednotkou najdete v &asti ,Potrubie na chladenie/vykurovanie® v &asti

H INSTALACIA POTRUBIAS

OCHRANNA ZONA

Tato vonkajsia jednotka je naplnena chladivom R290 (extrémne horlavy plyn, bezpec¢nostna skupina A3 podra ISO 817). Upozorriujeme, ze
toto chladivo ma vys$siu hustotu ako vzduch. V pripade uniku chladiva sa méze uniknuté chladivo hromadit' v blizkosti zeme.

Zabrarte akémukolvek hromadeniu chladiva, ktoré je potencialne nebezpeéné, vybusné alebo predstavuje riziko udusenia. Zabrarite
vniknutiu chladiva do budovy cez stavebné otvory. Zabrarite hromadeniu chladiva vo vypustacich drazkach.

Okolo tejto vonkaj$ej jednotky je vymedzena ochranna zéna. V ochrannej zéne nesmu byt Ziadne stavebné otvory, okna, dvere, svetelné
Sachty, vchody do pivnic, Unikové poklopy, okna na plochych strechach ani vetracie otvory.

V ochrannej zéne sa nesmu nachadzat Ziadne zdroje zapalenia, ako je teplo nad 360 °C, iskry, otvoreny plamerni, zasuvky, vypinace, lampy,
elektrické spinace alebo iné trvalé zdroje zapalenia.

Ochranna zéna nesmie zasahovat do susednych budov alebo verejnych dopravnych pléch (hranice susedov, verejna cesta, stikromné cesty
susedov, oblast poklesov, priehlbin, éerpacich §acht, kanalizaénych vpusti, odpadovych $acht a podobne).

V ochrannej zéne nesmiete vykonavat Ziadne nasledné stavebné Upravy, ktoré poruduju uvedené pravidla pre ochrannt zénu.

1) Ochranna zdéna pre pozemnu instalaciu (alebo na plochej streche) 4) Ochranna zéna pre nastennu instalaciu pred stenou budovy
na otvorenych plochach

A 1000 mm D
O o /
77
DD GHgééd@: A 2200 mm
5 B 3200 mm
l:‘ C 300 mm
2) Ochranna zéna pre pozemnu instalaciu pred stenou budovy D 1000 mm
3 —== VISP
77
A
%% ) < | D
@ Ochranna zéna pod vyrobkom siaha az po podlahu.
—
5) Ochranna zoéna pre nastennu instalaciu v rohu budovy
A 2200 mm
- . B 3200 mm A
e C 300mm ¢
2222277
o 00 9
) 1 o9
7777 O /
HD G,
DD G A 2200 mm
B 2700 mm
3) Ochranna zéna pre pozemnu instaléciu v rohu budovy B C 300 mm
D 500 mm
E 1000 mm
A == F 500 mm
VAT G 1800 mm
7
E~ %
T s (.
HD A 2200 mm 77
iR 9 B 2700 mm '
5 C 300 mm
D 500 mm
E 1000 mm Ochranna zéna pod vyrobkom siaha az po podlahu.
F 500 mm
mm G 1800 mm
2777
Y Z
E
Z L 7 D|
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Pohlad zhora
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Pohlad spredu Pohlad zboku 4&»,42 %| Pohlad zozadu
1694
R
300mm . —
alebo viac Odporuca sa vy.hnut sa
blokovaniu vo viac ako
2 smeroch.
Pokial chcete lep$ie vetranie a
100mm viacnasobnu vonkajsiu instalaciu,
alebo viac ‘ obratte sa na autorizovaného
predajcu/odbornika.

300mm
1000mm alebo viac

alebo viac

Sietovy adaptér
(volitelné)

Dialjkové ovladanie (1) Ce|ny panel

(volitené) @ Vrchny panel

® Kryt svorkovnice

@ 3-fazovy RCCB/ELCB

©) (® Volitelna svorkovnica

(® Vnutorna/vonkajsia pripojovacia
svorkovnica

@ Vodné gerpadlo

(® Magneticky vodny filter

(® Snima¢ prietoku

@ Odlu¢ovag plynu a kvapaliny

(@ Snima¢ tlaku vody (zadny panel)

@ Pretlakovy ventil

@ Otvor pre pripojovaci kabel

Rurkovy ‘ Funkcia

Konektor Velkost' konektora

Privod vody do zény 1
N (z vykurovania/chladenia
® priestoru)

R1%

Vystup vody zo zény 1
(do vykurovania/chladenia
® priestoru)

RV




(INSTALACIA VONKAJSEJ JEDNOTKY )

* Po vybere najvhodnejSieho miesta zacnite inStalaciu podla schémy instalacie.
1. Priinstalacii na streche berte do tvahy silny vietor a zemetrasenie. Pevne pripevnite inStalaény

stojan pomocou skrutiek alebo klincov.

2. Pri montazi na betdén alebo pevné povrchy upevnite jednotku pomocou skrutiek M10 alebo
W 3/8 a matic. Dbajte na to, aby bola jednotka nainstalovana vertikalne oproti horizontalnej rovine.
(Jednotku nainstalujte pomocou kotviacej skrutky, ako je znazornené vpravo.)

Viac ako
40mm

57

Viac ako
25mm menej
ako 60mm

(LIKVIDACIA ODTOKOVEJ VODY Z VONKAJSEJ JEDNOTKY)

/Z
Zakladia

Viac ako
50mm

* Pri pouziti odtokového kolena [1] dbajtena nasledovné:

- Jednotka musi byt namontovana na stojane vysokom aspori 50 mm.

- Utesnite otvory @32 mm gumovymi uzavermi [3l. (Pozrite si schému niZsie a naintalujte zvonku)

- Ak dochadza k uniku odtokovej vody, v pripade potreby nasadte gumové uzavery [2]. (Pozrite si schému niZsie a nainstalujte zvonku)
- Pri odstrariovani odtokovej vody z vonkajsej jednotky pouzite v pripade potreby vanicku (dodané na mieste).

Ak sa jednotka pouziva v priestoroch, kde teplota klesa pod 0 °C pocas 2 alebo 3 po sebe nasledujucich dni, odpori¢a sa nepouzivat

odtokové koleno [3]a gumové uzavery [4], pretoZe odtokova voda zamrzne a bude branit otaganiu ventilatora.

PREDNA STRANA

( 3

Gumovy uzaver

F-] INSTALACIA PUZDRA POTRUBIA

(VYVRTANIE OTVORU DO STENY)

1. Zhotovte priechodny otvor. (Skontrolujte priemer potrubia a
hrabku izolacie.)

Do otvoru vlozte puzdro na potrubie.

Pripevnite objimku k puzdru.

Puzdro odrezte tak, aby vy¢nievalo asi 15 mm zo steny.

Eal o

Gumovy uzaver [4]

/N VYSTRAHA

Ked je stena dutd, urcite pouZite puzdro na montaz rurky, aby ste
zabranili riziku toho, Ze by mysi mohli ohryzat pripojovaci kabel.

5. V zaverecnej faze ukoncite utesnenim puzdra tmelom alebo
tesniacou hmotou.

15mm

[Vndtoma ]

Puzdro pre
montaz rarky

%
Priechodny otvor

<25 Pribl. 5-7 mm

Objimka pre montaz rarky
Tmel alebo tesniaca hmota

Qdtokové koleno

= A
ZADNA STRANA

E IN CIA POTRUBIA

(Typicka instalacia potrubia )

Ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne .
Dogasné pripojenie Zostava dvojitého
je potrebné odstranit  spétného ventilu je

VonkajSia jednotka tepelného ihned po naplneni vody  Prijateiné v domacnosti

Cerpadla vzduch-voda
= Servisny ventil
B S SRR

‘, Expanzna nadoba

Servisny ventil
4K Do

)

Jednotka ventilatora/konvektora A

Hiavny privod vody
Radiator / podlahové
vykurovanie

Ked' je pripojend vnutorna jednotka
(hydromodul + nadrz)

==

Docasné pripojenie je
potrebné odstranit ihnned
po naplneni vody

Vonkajsia jednotka
tepelného cerpadla

vzduch-voda
2-cestny ventil

% Expanznd | ved

Vypistanie 17 oba sprcha
Vypustanie vody z nadrze vody @

— -
Panva Spétny  Uzatvaraci Redukény ventil
ventil ventil  nazniZenie tlaku

Zostava dvojitého spatného
ventilu je prijatelnd v
domécnosti

Jednotka ventilatora/konvektora

Radiétor / podlahové
vykurovanie

Hlavny
privod




Ked je pripojena vnitorna jednotka (Bi-bloc)

Dotasné pripojenie je  Zostava dvajiteho
potrebné odstranit ihned ~ spatneno ventilu je
Vonkajsia jednotka tepelného po naplneni vody ~ Prijatelna v domacnosti

Cerpadla vzduch-voda

Servisny ventil Servisny ventil
B o AT DA RN

Jednotka ventilatora/konvektora A

Hiavny
Radiétor / podiahové privod
vykurovanie vody

Y | =
&

2-cestny ventil

(Inétalécia vodovodného potrubia )

Na instalaciu tohto vodného okruhu zapojte licencovaného
inStalatéra.

Tento vodny okruh musi byt v stlade s prislusnymi eurépskymi
a narodnymi predpismi (vratane normy EN61770) a miestnymi
stavebnymi predpismi.

Uistite sa, Ze komponenty nainstalované vo vodnom okruhu
odolaju tlaku vody pocas prevadzky.

Nepouzivajte opotrebovanu rdrku ani odpojiteln hadicovu
sUpravu.

Na rdrku nepouzivajte nadmern silu. Hrozi poSkodenie.
Vyberte si vhodny tmel, ktory odola tlakom a teplotam systému.
Na utiahnutie spoja urgite pouzite dva kluée. Dalej utahujte
matice momentovym kli€om uréenym utahovacim momentom,
ako je uvedené v tabulke.

Pri prestréeni cez stenu koniec rurky zakryte, aby ste zabranili
vniknutiu necistét a prachu.

Ak sa na inStalaciu pouziva kovové potrubie z iného materialu
ako z mosadze, nezabudnite potrubie izolovat, aby ste zabranili
galvanickej korozii.

Nepripajajte pozinkované rarky. MézZe to sposobit’ galvanicki
kordziu.

Pouzite spravnu maticu pre vSetky spoje rurok vonkaj$ej jednotky
a pred instalaciou vycistite vSetky rurky vodou z vodovodu.

Momentovy klG¢

Vidlicovy klu¢

Utahovacie momenty pre
Vystup vody (® privod a odvod vody néjdete

Privod vody @ Vv nasledujlcej tabulke.
Velkost Kratiaci moment
Port na privod vody @
R 1V 117,6 Nem
Port na vystup vody ®
/\ VYSTRAHA

Neutahujte nadmerne, nadmerné utiahnutie méze spdsobit tnik vody.

* Zabezpedte izolaciu potrubia vodného okruhu, aby ste zabranili
zniZeniu vykurovacieho vykonu.

* Po instalacii skontrolujte stav Gniku vody v oblasti pripojenia po¢as

skuSobnej prevadzky.

Nespravne pripojenie rurky moze spdsobit poruchu vonkajsej

jednotky.

Ochrana pred mrazom:

Ked je voda ponechana v systéme, je velmi pravdepodobné, Zze

dojde k zamrznutiu, €o by mohlo poskodit’ systém.

Pred vypustenim sa uistite, Ze je vypnuté napajanie.

Nainstalujte expanznu nadrz (nastavte tlak: 1 bar) do cirkulaéného
okruhu. Informécie o kapacite najdete v ¢asti [11 eI N{IIN3
POTVRDENIER

(Potrubie na chladenie/vykurovanie priestorov )

* Nespravne pripojenie rurky moze spdsobit poruchu vonkajsej
jednotky.

® Pozrite si nasledujucu tabulku, kde je uvedeny menovity prietok
kazdej jednotlivej vonkajsej jednotky.

Menovity prietok (I/min)

Model Chladenie Kdrenie
WH-WXGO09ME8 258 25,8
WH-WXG12ME8 25,8 34,4
WH-WXG16ME8 258 45,9

Ked' sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne

* Pripojte privod vody @ zény 1 vonkajsej jednotky k vystupnému
konektoru ohrievaca panela/podlahy zény 1.

* Pripojte privod vody ® zény 1 vonkajsej jednotky k vstupnému
konektoru ohrievaca panela/podlahy zény 1.

Pri pripojeni k vnatornej jednotke

Pozrite si navod na instalaciu vnutornej jednotky.
* V pripade modelu riadiaceho modulu je to rovnaké ako v pripade
samotnej vonkaj$ej jednotky.

Priemer a dizka rarky

Vodovodné potrubie medzi vonkajSou a vnitornou jednotkou
Model Vnitorny | Maximélna I Maximalna
priemer dizka Hriibka izolatora vyska
WH-WXGOIME8 | @25 mm
WH-WXG12ME8 232 mm 30m 30 mm alebo viac 30m
WH-WXG16ME8

* Ak je v8ak vnitorna jednotka umiestnend o viac ako 10 m nizSie, tlak vody v
cirkulaénom okruhu (€ast vonkajsej jednotky) musi byt 0,5 az 1 bar.
Ak je vonkajsia jednotka umiestnené niZ$ie, nainstalujte pridavné ¢erpadlo
na vonkajsej strane.

Pozrite si ( Speciélne intalaéné vzory ) na dalsej strane.

* WH-WXG16ME8 moZze vyzadovat instalaciu pridavného ¢erpadla v
zévislosti od dizky potrubia.

Vodovodné potrubie (Ked sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne)

Model Vnitorny | Hribka | Maximélna vyska medzi vonkajSou jednotkou a
priemer | izolacie | panelovym ohrievacom/podiahovym vykurovanim
WH-WXGOIMES | 825 mm | 30 mm
WH-WXG12ME8 232 mm algbo 10m
WH-WXG16MES viac




(Speciélne instalaéné vzory )

Tu uvedené Specidlne konstrukéné vzory sa vztahuju na pripad, ked je medzi instalaciou vonkajsej jednotky a panelovym ohrievaom/podlahovym vykurovanim
(alebo vnutornou jednotkou) znaény vyskovy rozdiel (napr. viac ako 10 m).

V tomto pripade je potrebna zvySena pozornost, pretoze nespravne naplnenie vodou pocas instalacie mbze zabranit spravnemu fungovaniu systému a méze
sposobit’ tnik vody.

(@ Ak je vonkajSia jednotka umiestnena nizsie a panelovy ohrievaé/ (2 Ak je vonkajsia jednotka umiestnena vyssie a panelovy ohrievaé/
podlahové vykurovanie je 30 m nad fiou podlahové vykurovanie je 30 m pod fiou

J]
]

__Podlahové karenie
Ji R

30m

- [ =L

Podlahove kuarenie

® Kontrola tlaku pomocou diafkového oviadaca: 3,5 ~ 4 bar. (pri vyskovom rozdiele ~ ® Kontrola tlaku pomocou dialkového ovladaéa: 0,5 ~ 1 bar. (pri vydkovom rozdiele
30m) 30 m)

® Pri intalacii pridavného &erpadla ho pripojte k vystupu vody vonkajsej jednotky. ® Pri indtalacii pridavného ¢erpadla ho pripojte k vystupu vody nttornej jednotky.
(Ak sa naintalujte na privode vody, aktivuje sa poistny ventil a voda sa vypusti) ® Na indtalaciu pridavného Cerpadla je potrebna vnutorna jednotka.

® Na intalaciu pridavného &erpadla je potrebna vnitorna jednotka.

[ PRIPOJENIE KABL

NKAJSEJ JEDNOTKE

/\ VAROVANIE /N VYSTRAHA
Tato Cast je uréena len pre licencovanych elektrikarov. Mriezku vypustu vzduchu nainstalujte pred zapnutim vonkajSej
Prace vo vnutri krytov svorkovnic 3 upevnenych pracovnymi skrutkami jednotky na ochranu pred rotujucim ventilatorom.

musi vykondvat inStalatér alebo servisny personal pod dohladom
kvalifikovaného personalu.

(Podrobnosti najdete v schéme zapojenia jednotky)
® Z bezpeénostnych dévodov pred pripojenim kablov nainstalujte vypustaciu mriezku (fava strana) [5] « [6] pomocou skrutiek [2] .

Skrutky [2] namontujte
az po instalacii
spojovacej Casti

Ako nainstalovat
spojovaciu ¢ast

2
2ha_
& Ako nainstalovat
spojovaciu ¢ast’
(6]
H‘
&

11
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( Upevnenie kabla napdjacieho zdroja a spojovacieho kébla)

1. K napajaciemu kablu musi byt pripojené izolaéné zariadenie.
*® |zola¢né zariadenie (odpojovaci prostriedok) mam mat minimalnu
medzeru medzi kontaktmi 3,0 mm.
® Pouzite schvaleny ohybny kabel s polychloroprénovym plastom
s typovym oznacéenim 60245 IEC 57 alebo silnejsi. Pripojte druhy
koniec kabla k izolaénému zariadeniu (odpojovaci prostriedok).
Poziadavky na velkost kabla najdete v nasledujlcej tabulke.

Napajaci kabel

WH-WXGO9MES

foce] WH-WXG12MES

WH-WXG16ME8

Specifikacia kabla | 5 x min 1,5 mm? 5x min 2,5 mm?

2. Spojovaci kébel musi byt schvaleny ohybny kabel s
polychloroprénovym plastom (pozri tabulku nizsie), typové
oznacenie 60245 IEC 57 alebo silnejsi. Priemer plasta
niektorych spojovacich kablov musi byt v ramci $pecifikacii
kompatibilny s kablovou priechodkou.

prepojenie medzi

vnutornou jednotkou | Snimac teploty Dialkové
a vonkajSou nadrze ovladanie
jednotkou
Spﬁgls’cie 2xmin 0,75 mm? | 2 x min 0,3 mm? | 2 x min 0,3 mm?

Kotol

2 xmin 0,5 mm?

3-cestny ventil

épecifikécie kabla 3 x min 1,5 mm?

Odporu¢any RCD 30mA, 4P, typ A

® Uzemriovaci vodi¢ ma byt dihsi ako ostatné vodice, ako je znazornené
na obrazku [3], z dévodu elektrickej bezpecnosti v pripade vykiznutia
kabla z drziaka (spony).

Priemer kabla 285~100mm | 212,0~14,0mm Priemer kabla 28,5~10,0mm 24,0~7,0mm
Kablova priechodka, Kablova priechodka, ktora sa
ktora sa ma pouit (pozri A ma pouzit (plozrli schému B C
schému Bl nizsie) H nizsie)
Izolagné zariadenia 20A 25A 3. Kabel vedte takto

® Neposkodzuijte kable ostrymi hranami.

H odstraiite predny panel () a pretiahnite napajaci kabel (kabel *1) a
pripojovaci kabel do zadnej priechodky. Dbajte na to, aby ste priechodku
pouZili a nestratili ju.

H Odstraiite kryt svorkovnice (@ a kryt kablovej priechodky a vlozte
kéble do kablovej priechodky v spodnej ¢asti skrine elektrickej riadiacej
jednotky.

Pripojte k 3-fazovému RCCB/ELCB (@ a volitelnej svorkovnici (3.

a Upevnite kablova priechodku podla [Obrézok El]*2

H Nasadte kryt svorkovnice 3 podra [Obrazok [ *2

*1 Specifikovany kabel si zaobstarajte na mieste.

*2 Skrutky kablovej priechodky a krytu svorkovnice (3 musia
byt utiahnuté predpisanym utahovacim momentom, aby sa
zabranilo vniknutiu plynu.

Spojovaci kabel medzi
vnutornou jednotkou a

CN-CNT——

3-cestny ventil
Kontakt kotla

vonkaj$ou jednotkou

Elektrické
napadjanie

Snima¢ nadrze

Pretiahnite napajaci kabel a spojovaci kabel cez otvor pre spojovaci
kabel @3, ako je znazornené na obrazku.

3-fazovy
U rcce/
ELCB @

Volitelna
svorkovnica
&

Utahovaci moment :
157 ~ 196 cN*m
(16 ~ 20 kgfecm)

Kéblova

Kéablova
priechodka priechodka priechodka
B c A

Kablova .4 kablovej

priechodky

Maticu nie je potrebné
odstranovat.
Ak sa matica nahodou
uvolni, utiahnite ju
momentom uvedenym v
tabulke nizsie.
Upevnite kablova

Prestréte kabel cez kablovu priechodku
priechodku.
Kablova priechodka Matica
Kablova priechodka 1,8 ~2,5N'm 2,2~ 3,0 Nem

A (18,4 ~ 255 kgfecm) | (22,4 ~ 30,6 kgf-cm)
Kablova priechodka 1,2~1,8 N'm 1,5~2,2 Nem
B,C (12,2 ~ 18,4 kgfecm) (15,3 ~ 22,4 kgfecm)

Dialkové ovladanie



Celkovy pohlad

dalSia strana

3-CESTNY
ventil

T
KOTOL \

Nesmie sa dotykat'

napgiacieho kabla Spojenie medzi

vnuatornou jednotkou a
vonkaj$ou jednotkou

z otvoru pre

spojovaci

Kkabel 3
Kable ved'te tak, ako je
znazornené na schéme vyssie.

/\ VAROVANIE

9 Toto zariadenie musi byt spravne uzemnené.

+ VYSTUP
AC230V ’/
3-cestny | C: Zavriet ¢ HH
ventil | O : Rozopnuty | p=——=====9q ﬂ
N : Neutrainy | 1O O OO ]:_____1
Suchy kontakt ] )
Kontakt Potrebné . \ et |
Kotla ( otrle né nastavenie| | Volitefna \ o w A I
systemu) | svorkovnica SN LS I B
| \ 3-fazovy |
| AW RCCB/ELCB |
| \\ ® |
| —— o S |
r = <1 _|Sv0rky na vonkajsej |_ r=ar |
< > e r |
LCIOIN|[KOTOL |« {jednotee SIS,
<€ — (Kabel) (Napajaci ——»
pozri kabel)
POZIADAVKA Koncovky izolaéného
—>>
NA ODIZOLOVANIE zariadenia od zdroja napajania
APRIPOJENIE (Odpojovaci prostriedok)
VoDICOV
na dal$ej strane Potreba Potreba pripojenia Uzemiiovaci vodi¢ musi byt z
pripojenia pri pripajani a bezpeénostnych dévodov dihsi
pri pouZiti pouzivani kotla. ako ostatné kable.
volitefného
zésobnika TUV Vodi¢ uplne Vodi¢ cez Vodig nie je Iba povrchova
zasunuty svorku uplne zasunuty ~ Uprava je zvinena

> 5 %

PRIJATELNE | [ ZAKAZANE | [ ZAKAZANE | [ ZAKAZANE |

13
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(Pozri celkov schému na predchadzajucej strane)

(Spojenie medzi vnutornou jednotkou a vonkaj$ou jednotkou )

Ak sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne, ponechajte
skratovacie vodice ,C2“ a ,C3" pripojené, ako je znazornené na
nasledujicej schéme.

Pri pripajani k vnutornej jednotke odstrarite skratovacie vodice ,C2*
a ,C3" a pripojte ich podla nasledujlicej schémy.

Strana vnutornej
Strana vonkajSej jednotk iednotk
Vnutorna/vonkajsia Vnutorna/vonkajsia
pripojovacia svorkovnica

pripojovacia svorkovnica

ct]c2|c3n L1 0L c1] c2
SNIMAC RC
NADRZE

(POZIADAVKA NA ODIZOLOVANIE A PRIPOJENIE VODICOV )

0.D. 10,0 alebo menej

M4:1.D. @ 4,2 alebo viac
0.D.: @12,5 alebo menej

M5: 1.D.: @ 5,2 alebo viac

P
/I

Odizolovanie vodica a lisovanie
krazkovej svorky na vodi¢

5 mm alebo viac
(medzera medzi vodicémi)

Vodi¢ tplne Vodi¢ cez  Vodi¢ nie je plne Iba povrchova
zasunuty svorku zasunuty Uprava je zvinend

5 56 56

[ PRIUATELNE | [ ZAKAZANE |[ ZAKAZANE ][ ZAKAZANE |

Utahovaci moment
cNem {kgfecm}

157 ~ 196 {16 ~ 20}
196 ~ 245 {20 ~ 25}

Skrutka svoriek

M4
M5

(POZIADAVKY NA SPOJENIE )

Pre model WH-WXG09ME8, WH-WXG12ME8

+ Napéjaci zdroj zariadenia spifia poziadavky normy IEC/EN 61000-3-2.

+ Napéjaci zdroj zariadenia spifia poziadavky normy IEC/EN 61000-3-3
a mdze byt pripojeny k aktualnej napajacej sieti.

Pre model WH-WXG16ME8

+ Napéjaci zdroj zariadenia spifia poziadavky normy IEC/EN 61000-3-12.

+ Napéjaci zdroj zariadenia spifia poziadavky normy IEC/EN 61000-3-3
a moze byt pripojeny k aktualnej napajace;j sieti.

INSTALACIA DIACKOVEHO OV

* Dialkovy ovlada¢ je volitefna polozka.
Ak sa vonkajsia jednotka pouziva samostatne, urcite si ho zakupte.
Ak ste si zakupili vnutornt jednotku, je st¢astou dodavky.
Pri premiestriovani dialkového ovladaca ho nainstalujte v sulade s
jeho Navodom na instalaciu.

(MIESTO INSTALACIE )

® Ak pouzivate ako termostat v miestnosti, nainstalujte vo vyske

1az 1,5 m od podlahy (miesto, kde mozno zistit priemernu teplotu

v miestnosti).

Nainstalujte zvisle k stene.

Pri indtalacii sa vyhybaijte nasledujicim miestam.
Pri okne a pod., kde pdsobi priame slne¢né Ziarenie alebo
priamy prudenie vzduchu

.V tieni alebo na zadnej strane predmetov odklonenych od

pradenia vzduchu v miestnosti

Miesto, kde dochadza ku kondenzacii (dialkovy ovladac nie je

odolny voci vlhkosti ani proti odkvapkavaniu)

Miesto blizko zdroja tepla

Nerovny povrch

. VonkajSia

® Udrzujte vzdialenost 1 m alebo viac od televizora, radia a pocitaca.
(Pri¢ina rozmazaného obrazu alebo Sumu)

oos w N

ZAPOJENIE DIALKOVEHO OVLADACA
(ak sa vonkajsia jednotka pouZiva samostatne)

Dialkové ovladanie

Svorka pre kabelaz
dialkového ovladaca

Zapojenie dialkového ovladaca
(dodané na mieste) Nepolarizovany

Kabel dialkového ovlada¢a ma byt kabel (2 x min. 0,3 mm?) s
dvojitou izolaciou s PVC plastom alebo s gumovym plastom.
Celkova dizka kabla ma byt 50 m alebo menej.

(Cast vystavena vonkajSiemu prostrediu ma byt chranena proti
UV Ziareniu)

Davajte pozor, aby ste nepripdjajte kable k inym svorkam
vonkajSej jednotky (napr. k svorke zapojenia zdroja napajania).
MbZze dojst k poruche.

Nezvazuijte ich spolu s kabeldZou zdroja napajania ani
neukladajte do tej istej kovovej trubici. Mdze dojst k chybe
prevadzky.

Ak pouzivate 2. dialkovy ovladac (volitelny), pripojte ho k svorke
utiahnutim.



[ INSTALACIA SIETOVEHO ADAPTERA

1. Zasuiite plochy skrutkova¢ do otvoru v hornej ¢asti adaptéra
a odstrarite kryt. Pripojte kabel CN-CNT ku konektoru vnutri
adaptéra.

Strbina

Konektor —]

2. Pretiahnite kadbel CN-CNT cez otvor v spodnej ¢asti adaptéra a
znovu pripevnite kryt.

Kabel CN-CNT
(Dbajte na to, aby ste
/ kabel nepricvikli)
e

3. Pripojte kdbel CN-CNT ku konektoru CN-CNT na vonkajsej
jednotke.

Podrobnosti najdete v pokynoch dodanych so sietovym adaptérom.
Informacie o mieste instalacie najdete v Casti ,Miesto instalacie” v
Casti INSTALACIA DIALKOVEHO OVLADACA &

E IZOLACIA POTRUBIA

* |zolaciu potrubnych spojov vykonajte podfa Casti ,Potrubie na
chladenie/vykurovanie priestorov* v &asti
FEIRUEIR. Potrubia od jedného konca po druhy obalte
izolaciou, aby ste zabranili kondenzéacii vodnej pary.

k'] NAPUSTENIE vODY

* Pred vykonanim krokov uvedenych nizSie sa uistite, Ze vSetky
inStalacie potrubia su spravne vykonané.

1. Spustite napustanie vody do okruhu vykurovania/chladenia
priestoru cez privod vody do zény 1 @ (s tlakom viac ako 1 bar
(0,1 MPa))

2. Zastavte napustanie vody, ak volna voda prudi cez odtokové
potrubie pretlakového ventilu @. (Skontrolujte vonkajsiu
jednotku)

3. Zapnite vonkajsiu jednotku.

4. Menu dialkového ovladaca — Nastavenie instalatného

programu — Servisné nastavenie — Maximalna rychlost

Cerpadla — Zapnite ¢erpadlo.

Uistite sa, Ze vodné ¢erpadlo @je v prevadzke.

Skontrolujte a uistite sa, Ze v miestach pripojenia rdrok

nedochadza k uniku vody.

oo

Paka

Pretlakovy ventil @

| 1 —Odtokové potrubie

[ Vodné gerpadio @

15



EE] oPATOVNE POTVRDENIE

/I\ VAROVANIE

Pred vykonanim kazdej z nizSie uvedenych kontrol nezabudnite
vypnut vSetky zdroje napdjania.

(SKONTROLUJTE TLAK VODY ) *(0,50 bar = 0,05 MPa)

dialkového ovladaca) V pripade potreby pridajte vodu do potrubia
vykurovanie/chladenie priestoru (cez privod vody do zény 1 ®).

lkona blika, ak klesne pod
,0,50 bar”

(SKONTROLUJTE PRETLAKOVY VENTIL )

1. Potiahnite paku v horizontalnom smere a skontrolujte, ¢i pretlakovy
ventil funguje spravne.

2. Paku uvolnite, ked z odtokového potrubia poistného ventilu zacne
vytekat' voda. (Kym z odtokového potrubia vychadza vzduch,
pokracuijte v zdvihani paky, aby sa vzduch Uplne vypustil)

3. Skontrolujte, &i voda z odtokového potrubia prestala tiect.

4. Ak voda unika, niekolkokrat zatiahnite za paku a vratte ju spat,
aby ste zaistili, Ze voda prestala tiect.

5. Ak voda z odtoku stale vytekd, vypustite vodu. Vypnite systém a
kontaktujte miestneho autorizovaného predajcu.

(SKONTROLUJTE NAHROMADENIE VZDUCHU )

* Otvorte ventilacné zatky na vykurovacom paneli, konvektore ventilatora
atd. a odstranite vzduch nahromadeny v zariadeni a potrubi.

Ak st vonkajsia jednotka a vnutorna jednotka nainstalované na réznych
poschodiach, otvorte uzaver odvzdusnenia na uzavere vody vonkajsej
jednotky a uzaver odvzdusnenia na vykurovacej flasi vo vnutornej
jednotke, aby ste odstranili vzduch. (budte opatrni, bude vytekat voda)

(OBJEM EXPANZNEJ NADOBY A NASTAVENY TLAK )

* Tato vonkajsia jednotka nema zabudovanu expanznul nadrz.

* Kapacita expanznej nadoby by sa mala vypocitat podfa nasledujuceho
vzorca:

Nainstalujte expanzni nadobu (nastavte tlak: 1 bar) do cirkulaéného
okruhu.

Pozrite si vzorec nizSie pre kapacitu:

e x Vo
98 + P1
98 + P2

V : Pozadované mnozstvo plynu <objem
expanznej nadoby: L>
Vo : Celkovy objem vody v systéme <L>
€ : Roztaznost vody 5x80°C=0,0219
P1: Plniaci tlak expanznej P1= 100 kPa
nadrze
P2 : Maximalny tlak v
systéme

1-

P2 = 400 kPa

O Pozadovany objem nadoby sa odporuca vypoéitat s rezervou
priblizne 10 %.

Tabulka rozt'aznosti vody

Teplota vody (°C) Roztaznost vody €
10 0,0003
20 0,0019
30 0,0044
40 0,0078
50 0,0121
60 0,0171
70 0,0228
80 0,0291
90 0,0360

Ak je pridana vnutorna jednotka a je nainstalovana ]
o viac ako 7 m nizSie ako vonkajSia jednotka

Zvyste pociato€ny tlak v expanznej nadrzi podla nizSie uvedenych
vypoctov.
Pg = (H*10+30) kPa
Pg : Pociatoény tlak v expanznej nadobe
(kPa)
H : Vyskovy rozdiel (m)

(SKONTROLUJTE RCCB/ELCB )

* Pred kontrolou RCCB/ELCB sa uistite, ¢i je RCCB/ELCB nastaveny
na ,ON“.

® Zapnite napdjanie vonkajsej jednotky.
Toto testovanie sa moze vykonat, len ked do vonkajSej jednotky
privadzané napdjanie.

/N VAROVANIE

Davajte pozor, aby ste sa nedotykali inych Casti ako tlacidla TEST
RCCB/ELCB, ked je do vonkajSej jednotky privadzané napajanie.
V opac¢nom pripade méze dojst k Urazu elektrickym prudom. Pred
pristupom k svorkovniciam musia byt vSetky napajacie obvody
odpojené.

Stlacte tlacidlo ,TEST* na RCCB/ELCB. Ak paka funguje normaine,
oto¢i sa smerom nadol.

Ak RCCB/ELCB nefunguje spravne, obratte sa na autorizovaného
predajcu.

Ak RCCB/ELCB pracuije spravne, po ukonéeni testu paku opéat nastavte
do polohy ,ON*.

( KONTROLA SPOJOVACEJ TYCE )

/N VYSTRAHA

Pocas prepravy je na kompresore namontovana spojovacia ty¢.
Pred instalaciou jednotky ju urcite odstrarite.
V opa¢nom pripade méze ddjst k abnormalnemu hluku a ohnutiu rarky.

Kompresor

Spojovacia ty¢

Ako odstranit spojovaciu ty¢

1. Odskrutkujte 4 skrutky zo spojovacej tyce.

2. Odstrarite spojovaciu tyc¢.

3. Zlikvidujte spojovaciu ty¢ a 4 skrutky.

* Ak je tazké odstranit’ spojovaciu ty¢, uvolnite 2 matice z kompresora.

V takom pripade sa uistite, Ze st utiahnuté predpisanym krutiacim momentom
10,8 ~ 17,6 Nom (110 ~ 180 kgf-cm).



INSTALACIA MRIEZKY VYPUSTU VZDUCHU

H Nainstalujte celny panel @
Odstrarite 4 skrutky upeviujlce &elny panel skrinky .

Vlozte 4 zapadky vypustacej mriezky (prava strana) a a
upevnite 4 skrutky.

f— Celny panel ®

Odskrutkujte
4 skrutky

13 SOBNA PREVADZKA

1. Pred ski$obnou prevadzkou sa uistite, Ze boli skontrolované
nasledujuce polozky: -
a) Potrubie je spravne vyhotovené.
b) Pripojenie elektrickych kablov je vykonané spravne.
c) Okruh na vykurovanie/chladenie priestoru sa napIni vodou a

uvolni sa zachyteny vzduch.

2. Zapnite napajanie vonkaj$ej jednotky. Nastavte RCCB/ELCB
vonkaj$ej jednotky na ,ON". Potom si prec€itajte Navod na obsluhu
dialkového ovladaca.

Poznamka:

V zimnom obdobi pred ski$obnou prevadzkou zapnite
napéjanie a nechajte zariadenie v pohotovostnom rezime aspor
15 minGt. Poskytnite dostatoény ¢as na zahriatie chladiva a
zabrarite nespravnemu vyhodnoteniu chybového kédu.

3. Pri beznej prevadzke by mal byt uidaj o tlaku vody v rozmedzi
od 0,5 bar do 4 bar (0,05 MPa a 0,4 MPa). V pripade potreby
primerane nastavte rychlost vodného Cerpadia @), aby ste
dosiahli normalny prevadzkovy rozsah tlaku vody.

Ak nastavenie rychlosti vodného &erpadla @ problém nevyriesi,
obratte sa na miestneho autorizovaného predajcu.

4. Po vykonani testu vyc€istite magneticky vodny filter ®. Po
skonceni Cistenia ho znova nainstalujte. (Pozrite si Cast

i UDRZBA]
(SKONTROLUJTE PRIETOK VODY VO VODNOM OKRUHU )

Vlyberte Nastavenie inStalaéného programu — Servisné
nastavenie — Maximalna rychlost ¢erpadla — Preplachovanie
vzduchom.

Skontrolujte, ¢i sa dosiahol menovity prietok. Ak sa nedosiahne,

zmerfite maximalny vykon alebo nainstalujte dalSie ¢erpadlo.

*Prietok vody je mozné skontrolovat pomocou Servisného
nastavenia (maximalna rychlost ¢erpadla) [Prevadzka vykurovania
pri nizkej teplote vody s niz8im prietokom vody méze poc¢as
rozmrazovania spustit ,H75"]

*Ak nie je Ziadny prietok alebo sa zobrazi H62, zastavte
prevadzku ¢erpadla a vypustite vzduch. (Pozri ,SKONTROLUJTE
NAHROMADENIE VZDUCHU" v ¢asti
POTVRDENIE )
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® Kvdéli zaisteniu bezpecnosti a optimalneho vykonu vonkaj$ej
jednotky musia byt v pravidelnych intervaloch vykonavané sezénne
kontroly, funkéné skusky RCCB/ELCB, kabeldze a potrubi. Tuto
udrzbu a planovanu kontrolu by mal vykonavat autorizovany
predajca.

(Udrzba magnetického vodného filtra (8. )

1. Vypnite napajanie.

2. Umiestnite nadobu pod magneticky vodny filter ®.

3. Otogenim odstrarite magnetickl ty¢ v spodnej Casti
magnetického vodného filtra ®.

4. Odstranite kryt vypustného otvoru pomocou imbusového klt¢a
(8 mm).

5. Otvorte servisny ventil pomocou imbusového klt¢a (4 mm)
a vypustite znecistent vodu z vypustného otvoru do nadoby.
Po naplneni nadoby servisny ventil zatvorte, aby ste zabranili
rozliatiu vody vo vonkaj$ej jednotke. Znecistent vodu zlikvidujte.

6. Namontujte spat uzaver vypustného otvoru a magneticku ty¢.

7. V pripade potreby doplrite vodu do okruhu na vykurovanie/
chladenie priestoru. (Podrobnosti najdete v ¢asti
[l NAPUSTENIE VODY )

8. Zapnite napajanie.

Magneticka
9

M tye
Rozopnuty Zavriet
/N VYSTRAHA

Vonkajsiu jednotku nedistite rozpustadlami na baze uhfovodikov, ak
je potrebné &istit vonkajsiu jednotku pocas instalacie alebo servisu.

((SKONTROLUJTE POLOZKY )

|:| Dochadza k uniku vody na spojoch vodovodného potrubia?

|:| Bola vykonana tepelna izolacia na spoji vodovodného
potrubia?

Je cinnost pretlakového ventilu normalna?

Je tlak vody vyssi ako 0,5 bar?

Je odtok vody riadne vyhotoveny?

Je napdjacie napatie v rozsahu menovitého napatia?
Su kable pevne pripojené k RCCB/ELCB a svorkovnici?

Su kable pevne uchytené pomocou drziaka (spony)?

Je pripojenie uzemriovacieho vodi¢a spravne?

Je ¢innost RCCB/ELCB normalna?

Je ¢innost' LCD displeja dialkového ovladac¢a normalna?
Vyskytuje sa nejaky neobvykly zvuk?

Je ¢innost' vykurovania normalna?

Nedochadza pocas skusobnej prevadzky k uniku vody z
jednotky nadrze?
(ak je pripojena jednotka nadrze)

(00ooooooooo



1. Variacie systému

V tejto Casti sa uvadzaju varianty réznych systémov s tepelnym cerpadlom vzduch-voda a metdda skutoéného nastavenia.

(POZNAMKA): Tento model nema zabudovant expanznu nadobu, ktora zabrariuje zvy$eniu tlaku vo vodnom okruhu v pripade zvy$enia teploty.

Uistite sa, Ze ste si ju zakdpili na miestnom trhu a nainstalovali.

1-1. Predstavenie aplikacie na nastavenie teploty

(Zmena nastavenia teploty kurenia )

1. Dialkové ovladanie

— Expanzna nadoba
N

Podlahové kuarenie

Pripojte podlahové kurenie alebo radiator priamo k vonkajSej jednotke.
Na stenu miestnosti nainstalujte dialkovy ovladac.
Toto je zékladna forma najjednoduchsieho systému.

2. Termostat miestnosti

Nastavenie dialkového oviaddaga

Nast. inst. prog.
Nastavenie systému

Zéna a snimac:
Teplota vody

Vonkajsia jednotka prijima signal izbového termostatu (ZAP/VYP) z
dialkového ovlada&a na ovladanie TC a obehového &erpadia.
V dialkovom ovladaci je zabudovany termistor.

_I ' ™ |Expanzna
nadoba

Podlahové karenie

Pripojte podlahové kurenie alebo radiator priamo k vonkaj$ej jednotke.
Dialkovy ovlada¢ nainstalujte do miestnosti, kde je nainstalované podlahové kurenie.
Toto je aplikacia, ktora pouziva dialkovy ovlada¢ ako izbovy termostat.

Nastavenie diafkového oviddaca

Nast. int. prog.
Nastavenie systému

Zéna a snimac:
Izbovy termostat
Interny
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Priklady inStalacii

1. Pripojenie zasobnika teplej vody pre domacnost’ (TUV)

- Nastavenie dialkového ovladaéa
) Nast. inst. prog.

— Nastavenie systému
Expanzna nadoba

N

Pripojenie nadrze:

Podlahové kurenie Ano
3-cestny ventil pre zasobnik

=

Termistor z&sobnika

2. Pripojenie kotla

Nastavenie dialkového ovladaéa

= Expanzna nadoba Na\s:\i inft. prog. "
astavenie systému
| [orens vidons] )
Bivalentné - Ano
Zapnutie: Vonk. tepl.
_ Vzor ovladania

Podlahové karenie

Toto je aplikacia, ktora spaja kotol s vonkajSou jednotkou a kompenzuje nedostatoény vykon spustenim kotla pri poklese vonkajsej teploty a
nedostatoénom vykone tepelného ¢erpadla.

Kotol je pripojeny paralelne s tepelnym Cerpadlom a pouZiva sa ako vykurovaci okruh.
Okrem toho je mozna aj aplikacia, ktora sa pripaja k okruhu zasobnika TUV na ohrev teplej vody v zasobniku.

Vystup kotla mozno ovladat bud' vstupom SG ready z jednotky riadiaceho modulu, alebo automatickym ovladanim pomocou vzoru vyberu z
3 rezimov.

(Za prevadzkové nastavenie kotla zodpoveda inStalatér.)
V zavislosti od nastavenia kotla sa odporuca inStalovat akumulaény zasobnik, pretoze teplota cirkulujticej vody sa méze zvysit. (Musi sa pripojit

k akumulacnému zasobniku, najma ked vyberiete Pokrocilé paralelné nastavenie.) Pripojenie akumulaéného zasobnika si vSak vyzaduje
jednotku riadiaceho modulu.

Poznamka: Termistor akumulaéného zasobnika musi byt pripojeny k DPS jednotky riadiaceho modulu.

/\ VAROVANIE

Spoloénost Panasonic NIE JE zodpovedna za nespravny alebo nebezpecny stav kotlového systému.

/\ VYSTRAHA
Uistite sa, Ze kotol a jeho integracia do systému je v stlade s platnou legislativou.

Uistite sa, Ze teplota vratnej vody z vykurovacieho okruhu do vonkajsej jednotky NEPRESAHUJE 70°C.
Kotol vypne bezpecénostna regulacia, ak teplota vody vo vykurovacom okruhu prekroci 85°C.

Ak chcete pouzivat iné voliteiné funkcie ako pripojenie zasobnika TUV alebo kotla, zakupte si volitelnd vnutornt jednotku alebo jednotku
riadiaceho modulu.

Medzi funkcie, ktoré su k dispozicii po zakipeni vnutornej jednotky, patria:
Pripojenie akumulaéného zasobnika

2-zénové ovladanie

Pripojenie solarneho okruhu

Priprava na pripojenie do VyZaduje sa voliteina DPS
inteligentnych sieti (,SG Ready")

Sprava poziadavky

ainé




2. InsStalacia systému

2-1. Nacrt dialkového ovladaca
Displej LCD, ako ten, ktory je zobrazeny v tomto navode, je uréeny len pre inStruktazne Gcely, a moze sa liSit od aktualnej jednotky.

A: Hlavna obrazovka Zobrazenie informacii
B: Ponuka——— —  Otvorenie/zatvorenie hlavnej ponuky

D A =< B C: Trojuholnik (Presun)——  Vyber alebo zmena polozky

< o > < ¢ D: Prevddzka————  Spustenie/zastavenie prevadzky
E: Spgt ——————  Spat na predchadzajlcu polozku

v dJ(__ D F: Rychla ponuka ——  Otvorenie/zatvorenie rychlej ponuky
G: Vstlupit ——————  Potvrdit'
E/ F \G

Displej LCD (Aktualne - tmavé pozadie s bielymi ikonami)

(1]

& [ [« [#]

Ikona funkcie

Zobrazenie nastavenej funkcie/stavu
Dovolenkovy rezim Spréva poziadavky

9 Tyzdenny ¢asovaé Ohrieva¢ miestnosti

1 Tichy rezim Ohrievat zasobnika

B N R i &

EE[ Izbovy termostat diatkového ovladaca Solarny systém
é] Vykonny rezim Kotol
Tlak vody @ [Hranol]
(cirkulacny okruh)
Rezim Zobrazenie nastaveného rezimu/aktualneho stavu rezimu
@ Kurenie R Chladenie
@ Aut. % Privod teplej vody @ Aut. karenie @ Aut. chladenie
o . o
@ Prevadzka tepelného Cerpadia
Nmet, . N Nast. izbovej - ‘i Nast. priamej tepl. A Nast tepl.
! nie tepl. dh tepl. Kompenzacna krivka ﬂO vody A pazéna

Zobrazenie tepl. kurenia
Vonkajsia tepl.

Zobrazenie tepl. v nadrzi

Zobrazenie aktualnej teploty kurenia (je to nastavena teplota, ked je ohranicena ¢iarou)
Zobrazuje vonkajsiu teplotu

Zobrazenie aktualnej teploty v nadrZi (je to nastavena teplota, ked je ohrani¢ena ciarou)
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2-2. Prvé zapnutie napajania (zaciatok instalacie)

Inicializacia 12:00 pm, Po

Inicializuje sa

12:00 pm, Po

[D] Start

4

|Jazyk 12:00 pm, Po|

FRANCAIS
DEUTSCH
ITALIANO
Vyber

[ ] Potvrd

v

‘ | Nastavte jazyk a potvrdte

Forméat hodin 12:00 pm, Po
v
am/pm
+ Vyber [ ] Potvrd

Ked je napéjanie ZAP, najprv sa zobrazi inicializatna
obrazovka (10 s)

Po skonéeni inicializa¢nej obrazovky sa zmeni na
normalnu obrazovku.

Pri stlateni ktoréhokolvek tlagidla sa zobrazi
obrazovka pre nastavenie jazyka.

(POZNAMKA) Ak sa nevykona Gvodné nastavenie,
neprejde sa do ponuky.

Ak sl od zaciatku nainstalované dva dialkové
ovladace, prvy dialkovy ovladac, ktorym sa nastavi
jazyk, bude rozpoznany ako hlavny dialkovy ovladac.

Po nastaveni jazyka sa zobrazi obrazovka nastavenia
¢asu (24 h/am/pm)

l | Nastavte zobrazenie

Casu a potvrdte

Datum a ¢as 12:00 pm, Po
Rok/mesiac/deri Hod : Min
-
pArZy / 01/ 01 12:00 pm
v
> Vyber [ 1] Potvrd

Zobrazi sa obrazovka nastavenia RR/MM/DD/¢as

J [ Nastavte RRIMM/DD/¢as a

potvrdte

Ak nastavite moZnost Nie a potvrdite, zobrazi sa varovné

Predna mriezka 12:00 pm, Po hlasenie, aby ste sa pred tym, ako spustite jednotku, uistili,
Vonk. pr. mr. upevn? Ze je nainstalovana vonkajsia celna mriezka.
Ano - Pred prev. upev. pred. mriez.,
aby ste predisli zraneniu
! Zavriet
« Vyber [ ] Potvrd [=o] Zavri
l | Nastavte moznost Ano a potvrdte, Ze je vonkajsia ¢elna mriezka naintalovana
12:00 pm, Po
Spét na Gvodnu obrazovku
(O] Start

i | Stladte moZtnost Ponuka a

vyberte polozku Nastavenie pre technika
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Hlavna ponuka 12:00 pm, Po

Kontrola systému
Osobné nastavenie
Servisny kontakt

Nast. inst. prog.
“ Vyber [«d] Potvrd

‘ | Potvrdte prechod do nastavenia pre technika

3. Nastavenie

3-1. Nast. inst. prog.

1
| Nastavenie systému |—>| Zéna a snimac |—>Voda/lnterny termostat

2
[ Prot zamizaniu_]—— Anoiie
s v
Pripojenie nadrze |—— Ano/Nie
4 % Len v pripade, Ze je pre Pripojenie nadrze zvolena moznost' Ano
Kapacita TUV —— Variabilna/Standard
s ¥
Ohr. spodnej vane |[—— Ano/Nie ——» A/ B
s ¥

Bivalentné prip. —— Ano/Nie —— Bivalentné nastavenie

7
Cirkula¢na kvapalina |——Voda/Glykol

8

—>Auto/Man.
o ¥
Prietok ¢erpadla ~ [— AT/ Max vyk.

10 % Len v pripade, Ze je pre Pripojenie nadrze zvolena moznost Ano

Rozmrazovanie TUV |——3 Ano/Nie

11

12

—FMeraé chlad.-vykur./*Mera¢ nadrze/
Elektromer HP / Elektromer 1 (PV meter) /
Elektromer 2 (budova) / Elektromer 3 (rezerva)

Ovladanie vykur.  |—— Komfort/Uginnost —3» Nastavenie tginnosti (nastavenie¢asu stupiiov)

13 *K dispozicii, len ak je zvolena moznost Meraé chlad.-vykur. Ano

Staticky tlak —» Ano/Nie

14 % Len model chladenia

Chladiaci vygkon ~ [——3 Komfort/U¢innost

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.
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Nast. prevadzky |—>|

&

-

 / Nédrz zvolena moznost Ano 2

Kurenie | —_— > | Tepl. vody pre vykur. ZAP }—|:Kompenzaéné krivka ———» Nastavenie kompenzacnej krivky

16 +

| Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP |—>Nastavenie teploty a ¢asu oneskorenia vypnutia/zapnutia kirenia

Priama — Priame nastavenie teploty

17

| AT pre vykurovanie ZAP |—>Nastavenie AT pre kirenie

y s Len model chladenia 18

Chladenie | ———» | Tepl. vody pre chlad. ZAP }—|:Kompenzaéné krivka ———3» Nastavenie kompenzacnej krivky

19 v

| AT pre chladenie ZAP |—>Nastavenie AT pre chladenie

Priama — Priame nastavenie teploty

y i Len model chladenia 20

Auto > | Vonk.tepl. pre(vyk.nachl.) |—>Kﬂrenie—> Nastavenie zmeny tepl. chladenia

21
| Vonk.tepl.pre(chl.navyk.) |—>Chladenie — Nastavenie zmeny tepl. kirenia

s Len v pripade, Ze je pre

Nadrz —> | Cas prevadzky podl. (max.) |—>Nastavenie max. ¢asu prevadzky pre rezim kirenia a chladenia

23
| Cas zahrievania nadrze (max.) |—>Nastavenie max. ¢asu prevadzky pre rezim nadrze

24
| Tepl. Opét. ohrevu nadrze |—>Nastavenie tepl. pre opétovny ohrev nadrze

5 v

| Sterilizacia |—>Nastavenie dia, tepl. a Casu sterilizacie

26
Nastavenie sluzby |—>| Maximalna rychlost Cerpadia |—>Nastavenie maximalnej rychlosti cerpadla ——— Nastavenie vykonu

—» VYP/ZAP/Vy¢. vzd.

27
| Suchy beton | ZAP (Vyschnutie beténu)
28 + t Upravit (Plan pre vyschnutie betonu) —— Nastavenie diia a tepl.
| Servisny kontakt | Kontakt 1 — Nastavenie mena a tel. ¢.
: Kontakt 2——— Nastavenie mena a tel. &.
29
Nastavenie DO |—>| Viyber DO |—>Jedn. / Duélne

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.



3-2. Nastavenie systému

1. Zé6na a snimac¢ | | Uvodné nastavenie: Tepl. vody Nastavenie systému 12:00am,Po
Zoéna a snimac
\Q/ber‘te snimac ovladania teploty v miestnosti z nasledujucich 2 poloziek: Proti zamizaniu
(p Teplota vody (teplota obehovej vody) .
(@ Izbovy termostat (interny) Pripojenie nadrze
Kapacita TUV
- Vyber [«] Potvrd
2. Proti zamfzaniu | | Uvodné nastavenie: Ano Nastavenie systému 12:00am,Po
Zéna a snima¢
Pouzivanie systém proti zamizaniu okruhu obehovej vody. Proti zamfzaniu
Ak vyberiete moznost ,Ano*, ked teplota vody dosiahne bod mrazu, spusti sa Pripojenie nadrze
obehové gevrpadlo. Ak teplota vody nedosiahne teplotu zastavenia ¢erpadla, aktivuje Kapacita TOV
sa tepelné cerpadlo.
. 5 Vyber [ ] Potvrd
(POZNAMKA) Ak nastavite ,Nie*, ked teplota vody dosiahne bod mrazu alebo
menej ako 0 °C, mdze okruh obehovej vody zamrznut' a sposobit’
poruchu.
3. Pripojenie nadrze | | Uvodné nastavenie: Nie Nastavenie systému 12:00am,Po
Zo6na a snima¢
Vyberte, c, je ;asobnlk teplej vody pripojeny, alebo n[e. » Proti zamfzaniu
Ak nastavite ,Ano®, funkcia ohrevu vody je nastavena na pouZitie. T
Teplotu vody v zasobniku mézete nastavit na hlavnej obrazovke. Pripojenie nadrze
Kapacita TUV
S Vyber [ ] Potvrd
4. Kapacita TUV | | Uvodné nastavenie: Variabilna Nastavenie systému 12:00am,Po
] Zo6na a snima¢
Nastavenie variabilného vykonu TUV bezZne pracuje s u¢innym varenim, ktoré Proti zamizaniu
je energeticky Uspornym ohrevom. Ale pri vysokej spotrebe teplej vody a nizkej L
teplote vody v zasobniku bude rezim variabilného ohrevu TUV bezat s rychlym Pripojenie nadrze
ohrevom, ktory ohrieva zasobnik s vysokym vylgurovacim vykonom. Kapacita TUV
Ak je zvolené Standardné nastavenie vykonu TUV, tepelné ¢erpadlo bezi s - )
menovitym vykurovacim vykonom pri prevadzke ohrevu nadrze. 5 Vyber [ ] Potvrd
% Len ako je zvolena moznost ,Ano“ pre pripojenie zasobnika
5. Ohr. spodnej vane | | Uvodné nastavenie: Nie Nastavenie systému 12:00am,Po
Proti zamfzaniu
Vyberte, ¢i je nainStalovany ohrieva¢ spodnej nadoby, alebo nie. Pripoienie nadrze
Ak je nastavena moznost ,Ano*, vyberte, &i chcete pouzivat ohrievag A alebo B. poj ] .,
Kapacita TUV
A: Zapnite ohrievac len pri ohreve s funkciou rozmrazovania Ohr. spodnej vane
B: Zapnite ohrieva¢ pocas prevadzky vykurovania, ked je vonkajsia teplota nizsia
akcF;S °C. P P v ! d P 5 Vyber [ 4] Potvrd

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.

V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.
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6. Bivalentné prip. | | Uvodné nastavenie: Nie Nastavenie systému 12:00am,Po
Pripojenie nadrze
Nallstellvte, a,k,J.e tgpfeln? Cerpadlo prepojené s prevadzkou kotla.’ Kapacita TUV
Pripojte spustaci signal kotla ku kontaktnej svorke kotla (hlavna DPS).
Nastavte Bivalentné prip. na JAno®.
Potom zaénite nastavovat podla pokynov na dialkovom ovladaci. Bivalentné prip.
lkona kotla sa zobrazi na hornej obrazovke dialkového ovladaca. -
4 Vyber [ ] Potvrd

Ohr. spodnej vane

* Auto

Pri ¢innosti kotla s automatickym vzorom su k dispozicii 3 rézne rezimy. Pohyb kazdého reZimu je uvedeny nizsie.

(@ Alternativne (prepnutie na prevadzku kotla pri poklese teploty pod nastavenu hodnotu)

(2 Paralelné (umozni prevadzku kotla pri poklese teploty pod nastavenu hodnotu)

(3 Pokrogilé paralelné (je mozné mierne oddialit Sas prevadzky kotla pri paralelnej prevadzke)

Ked je prevadzka kotla ,ZAP“, ,kontakt kotla“ je ,ZAP“, pod ikonou kotla sa zobrazi ,_*“(podciarkovnik).

Nastavte cielovu teplotu kotla tak, aby bola rovnaka ako teplota tepelného €erpadla.

Ak je teplota kotla vysSia ako teplota tepelného cerpadla, nie je mozné dosiahnut zénovu teplotu, ak nie je nainstalovany zmieSavaci
ventil.

Tento vyrobok umoziiuje riadit’ prevadzku kotla len jednym signalom. Za prevadzkové nastavenie kotla zodpoveda instalatér.

Paralelny rezim
prevadzka kotla a tepelného |  prevadzka len tepelného cerpadla
Cerpadla sucasne

Alternativny rezim

prevadzka len kotla prevadzka len tepelného ¢erpadla
* Vonkajsia tepl.

T
-10°C (nastavenie z dialkového ovladaca)

Vonkajsia tepl.

T
-10°C (nastavenie z dialkového ovladaca)

Pokrogily paralelny rezim .
Pre zasobnik TUV

Na karenie 2 .
prevadzka kotla a tepelného prevadzka len tepelného g;ervggﬂ(:ulg:q: tepelného prevadzka len tepelného
Cerpadla su¢asne Gerpadla P Cerpadla

Vonkajsia tepl.

Vonkajsia tepl.

i
T o . . . P
-10°C (nastavenie z dialkového ovladaca) -10°C (nastavenie z dialkového oviadaca)

A
Tepelné cerpadlo pracu}e, .ale A Ak skutogna teplota : :
teplota vody nedosahuije tito nadrze nedosiahne Ked sa dosiahne
teplotu dihsie ako 30 minat Termostat nastavend teplotu do teplota v
(nastavenie z dialkového Pokles tepelného 30 minut (nastavenie z zasobniku, obe
ovladaga) teploty Gerpadia dialkového ovladaca), |:> operécie sa
zéasobnika ZAP kotol sa zapne do zastavia
— Teol polohy ZAP
epl. | ~/{- - Nastavenie tepl.
< _—‘ ‘ Tepl. obehovej vody zasobnika | Pogiat. tepl. Zasobnika P
ohrevu
‘ ‘ . Tepelné T =X _
Teplota kotla ZAP = Teplota kotla VYP = Nastavenie teploty Gerpadlo ——I" 30 minit (nastavenie /
ie -8°C ie -2°C 1z dialkového ovladaca)
~ (nastavenie z (nastavenie z Kotal " [ — Sas

V Pokro¢ilom paralelnom rezime je mozné vykonat nastavenie pre
Kurenie aj Zasobnik st¢asne. Pocas prevadzky rezimu ,Kurenie/
Zasobnik" sa pri kazdom prepnuti rezimu vykon kotla prestavi na
VYP. Dobre sa oboznamte s charakteristikou regulacie kotla, aby
ste mohli zvolit optimalne nastavenie pre systém.

® Inteligentny
Na dialkovom ovladaci je mozné nastavit cenu energie (elektrina aj kotol) a harmonogram.
Za prevadzkové nastavenie ceny energie a harmonogramu zodpoveda instalatér.
Na zaklade tychto nastaveni systém vypocita kone¢nu cenu elektriny aj kotla.
Ak je kone¢na cena kurenia elektrinou nizsia ako cena kurenia kotlom, tepelné ¢erpadlo bude pracovat.
Ak je kone¢na cena kurenia elektrinou vy$sia ako cena kurenia kotlom, bude pracovat kotol.
Prevadzka kotla

Cena kuarenia
elektrinou

Cena kurenia kotlom

Cena energie

Prevadzka tepelného &erpadla

Vonkajsia tepl.

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.




7. Cirkulacna kvapalina | | Uvodné nastavenie: Voda

V manuélnom rezime méze pouzivatel zapnut vynutené rozmrazovanie pomocou
rychlej ponuky.

Ak vyberiete ,Auto®, vonkaj$ia jednotka spusti raz operaciu rozmrazovania, ak ma
tepelné ¢erpadlo dlhé hodiny vykurovania bez akejkolvek operacie rozmrazovania
pri nizkej teplote okolia.

(Aj ked je zvoleny automaticky rezim, pouzivatel méze zapnut vynutené
rozmrazovanie pomocou rychlej ponuky)

Nastavenie systému 12:00am,Po
Kapacita TUV
Nastavte cirkulaciu vykurovacej vody. Ohr. spodnej vane
K dispozicii st 2 typy nastaveni, voda a glykol. Bivalentné prip.
. Cirkula¢na kvapalina
(POZNAMKA) Pri pouzivani nemrznticej kvapaliny nastavte glykol. .
Pri nespravnom nastaveni méze dojst k chybe. S Vyber [ ] Potvrd
8. Vyn. rozmr. | | Uvodné nastavenie: Man. Nastavenie systému 12:00am,Po

Ohr. spodnej vane
Bivalentné prip.

Cirkulagna kvapalina

| 4 Vyber [ ] Potvrd |

Na vyber st dva rezimy regulécie frekvencie kompresora : ,Komfort* alebo “Uginnost.
Pri nastaveni rezimu Komfort bude kompresor pracovat s maximalnou frekvenciou na
hranici pre dant zénu, aby sa rychlejsie dosiahla nastavena teplota.

Pri nastaveni rezimu Uginnost bude kompresor pracovat pri frekvencii &iastoéného
zataZenia v pociatocnej faze, aby sa Setrila energia.

Ked je zvolena moznost ,Uginnost*, nastavenie ¢asu prejde na 1., 2. a 3. stupefi.
ZvySovanim ¢asu sa pomaly zvySuje kapacita.

9. Prietok &erpadla | | Uvodné nastavenie: AT Nastavenie systému 12:00am,Po
Bivalentné prip.
Ak je nastavenie prietoku ¢erpadla *AT, jednotka upravi vykon ¢erpadla tak, aby ] < .
sa liil vstup a vystup vody na zaklade nastavenia *AT pre vykurovanie ZAP a Cirkulagna kvapalina
*AT pre chladenie ZAP v ponuke nastavenia prevadzky poc¢as vnutornej prevadzky. Vyn. rozmr.
Ak je nastavenie prietoku ¢erpadla nastavené na Max vyk., jednotka nastavi vykon Prietok Cerpadia
Cerpadla na *Maximalna rychlost Cerpadla v ponuke servisného nastavenia pocas 4 Vyber [ ] Potvrd
prevadzky na strane miestnosti. ~
*1
10. Rozmrazovanie TUV | | Uvodné nastavenie: Ano Nastavenie systému 12:00am,Po
i i Cirkulacna kvapalina
Ked je rozmrazovanie pomocou TUV nastavené na ,ANO*, pocas cyklu Vi
N A . . : - yn. rozmr.
rozmrazovania sa bude pouzivat tepla voda zo zasobnika teplej vody pre
domacnost. Prietok ¢erpadla
Ked je rozmrazovanie pomocou TUV nastavené na ,NIE*, pogas cyklu Rozmrazovani
rozmrazovania sa bude pouzivat tepla voda z okruhu podlahového kurenia.
4 Vyber [«] Potvrd
11. Ovladanie vykur. | | Uvodné nastavenie: Komfort Nastavenie systému 12:00am,Po

Vyn. rozmr.
Prietok ¢erpadla
Rozmrazovanie TUV

Ovladanie vykur.

5 Vyber [ ] Potvrd

*1 Len v pripade, Ze je pre Pripojenie nadrze zvolena moznost Ano
% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.

V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.
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12. Externy meraé

Uvodné nastavenie: [ Merag chlad.-vykur. : Nie ]
[ Mera¢ nadrze : Nie ] *dostupné, len
ked je pre MeraC chlad.-vykur. zvolené
Ano
[ Elektromer HP : Nie ]

Nastavenie systému 12:00am,Po

Prietok ¢erpadla
Rozmrazovanie TUV
Ovladanie vykur.

[ Elektromer 1 (PV meter) : Nie ]
[ Elektromer 2 (budova) : Nie ]
[ Elektromer 3 (rezerva) : Nie |

Externy merac

% Vyber

[ ] Potvrd

Existuju dva systémy zapojenia meracov vyprodukovanej energie : systém jedného
meraca vyprodukovanej energie (Mera¢ chlad.-vykur.) alebo systém dvoch meracov
vyprodukovanej energie (Mera¢ chlad.-vykur. a Mera¢ nadrze)
Oba systémy mozu poskytovat véetky udaje o generovani tepla, chladu a TUV priamo z externého meraga.
Ak je Mera& chlad.-vykur. nastaveny na ,Ano", nagita z externého meraca Udaje o generovani energie tepelného erpadla poas prevadzky
vykurovania, chladenia a TUV .
Ak je Mera¢ chlad.-vykur. nastaveny na ,Nie“, vychadza sa z vypoctu jednotky pre udaje o generovani energie tepelného ¢erpadla po¢as
prevadzky vykurovania, chladenia a TUV.
Ak je Mera& chlad.-vykur. nastaveny na ,Ano", nagita z externého meraca Udaje o generovani energie tepelného &erpadla poas prevadzky
vykurovania, chladenia a TUV .
Ak je Elektromer HP nastaveny na ,Ano*, nagita z externého meraca Udaje o spotrebe energie tepelného &erpadia.
Ak je Elektromer HP nastaveny na ,Nie“, vychadza sa z vypoctu jednotky pre tdaje o spotrebe energie tepelného Cerpadia.
Ak je Elektromer 1 (PV meter) nastaveny na ,Ano“, nadita z externého meraéa tdaje o generovani energie solarneho systému a zobrazi ich v
cloudovom systéme. i
Ak je Elektromer 2 (budova) nastaveny na ,Ano", nacita z externého meraca Udaje o spotrebe energie budovy a zobrazi ich v cloudovom
systéme.
Ak je Elektromer 3 (rezerva) nastaveny na “Ano*, nagita z externého meraca Udaje o spotrebe energie ziskané z rezervovaného elektromera
a zobrazi ich v cloudovom systémg.
“ Nastavte Mera¢ chlad.-vykur. na Ano a nastavte Mera¢ nadrze na Nie ked je nainstalovany systém 1 meraca vyprodukovanej energie.

Nastavte Mera¢ chlad.-vykur. na Ano a nastavte Mera¢ nadrze na Ano ked je nainstalovany systém 2 meraca vyprodukovanej energie.
Poznamka: Elektromer HP vztahuje sa na elektromer, ktory meria spotrebu jednotky tepelného cerpadla.

Elektromer 1/ 2/ 3 sa vztahuje na elektromer ¢. 1/¢.2/¢. 3.

13. Staticky tlak | | Uvodné nastavenie: Nie Nastavenie systému 12:00am,Po

Rozmrazovanie TUV
Ak je nastavena hodnota “Nie“, motor vonkaj$ieho ventilatora sa ota¢a normalnou
rychlostou.

Ak je nastavena hodnota ,ANO*, motor vonkajsieho ventilatora sa ota¢a vy$Sou
rychlostou, aby reagoval na vysoky staticky tlak.

Ovladanie vykur.
Externy merac

| 5 Vyber [ ] Potvrd |

14. Chladiaci vykon | | Uvodné nastavenie: U¢innost Nastavenie systému 12:00am,Po

Ovladanie vykur.
Vybera chladiaci vykon.

Ak je nastavena hodnota ,Uginnost*, jednotka vykonava efektivne chladenie pri Externy mera¢

menovitom vykone. Staticky tlak
Ak je nastavené na ,Komfort*, chladenie sa vykonava pri maximalnom vykone. Chladiaci vykon
% Vyber [ ] Potvrd

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.




3-3. Nast. prevadzky

Kurenie

15. Tepl. vody pre vykur. ZAP | | Uvodné nastavenie: Kompenzaé&na krivka A Kompenzaéna krivka

Rozhodnite o teplote
4 bodov, ako je
znazornené na
obrazku

Nastavte poZzadovanu teplotu vody, aby ste mohli vykonavat revadzku vykurovania.

Kompenzac¢na krivka: Zmena pozadovanej teploty vody v suvislosti so zmenou
vonkajsej teploty.

Priama: Nastavenie teploty obehovej vody priamo.

v
Teplota teplej
vody

> -

Vonkaj$ia
teplota

16. Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP

Ak sa prevadzka vonkajSej jednotky Casto zapina a vypina v zavislosti od
teploty vonkajsieho vzduchu, na zniZenie frekvencie mozno pouzit nasledujice
nastavenia.

| a. Vonkajsia tepl. pre vykur. VYP | | Uvodné nastavenie: 24°C | VYP

Nastavenie vonkajSej teploty na zastavenie vykurovania <423p 424p—>Tepl.
Rozsah nastavenia je 6°C~35°C

| b. Vonkajsia teplota pre ZAPNUTIE kurenia | | Uvodné nastavenie: 23°C |

ZAP ZAP
Nastavenie vonkajSej teploty na spustenie vykurovania.
Rozsah nastavenia je 5°C~X°C (X je teplota pre VYPNUTIE kurenia -1)

| c. Cas oneskorenia ZAPNUTIA kdrenia | | Uvodné nastavenie: 0:30min |
«0:30» —>Cas

Nastavenie ¢asu oneskorenia od VYPNUTIA karenia po ZAPNUTIE kurenia.

| 17. AT pre vykurovanie ZAP | | Uvodné nastavenie: 5°C

Nastavenie teplotného rozdielu medzi teplotou vystupu a teplotou vracajucej sa
cirkulujucej vody pocas kurenia.

Ked sa teplotny rozdiel zvacsi, znamena to Usporu energie, ale mensi komfort. Spat <
Ked sa teplotny rozdiel zmensi, ucinok Uspory energie sa zhorsi, ale je to

prijemnejsie. Von — Spat = 1°C ~ 15°C
Rozsah nastavenia je 1°C ~ 15°C.

Chladenie 3¢ Len model chladenia

18. Tepl. vody pre chlad. ZAP | | Uvodné nastavenie: Kompenzaéna krivka A Kompenzaéna krivka

Nastavte pozadovanu teplotu vody, aby ste mohli vykonavat chladenie.

Kompenzacna krivka: Zmena pozadovanej teploty vody v suvislosti so zmenou
vonkajsej teploty prostredia.

Priama: Nastavenie teploty obehovej vody priamo.

19. AT pre chladenie ZAP | | Uvodné nastavenie: 5°C Von

Nastavenie teplotného rozdielu medzi teplotou vystupu a teplotou vracajucej
sa cirkulujucej vody pocas chladenia.

Ked sa teplotny rozdiel zvacsi, znamena to Usporu energie, ale mensi Spat’ <«
komfort. Ked' sa teplotny rozdiel zmen$i, G¢inok Uspory energie sa zhorsi, ale — N -
je to prijemnejsie. Spat — Von = 1°C ~ 15°C

Rozsah nastavenia je 1°C ~ 15°C

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.
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Auto ¥ Len model chladenia

20. Vonk. tepl. pre (vyk. na chl.) | | Uvodné nastavenie: 15°C Karenie Vonkajsia tepl. stupa

Nastavte vonkajsiu teplotu, ktord prepne z kirenia na chladenie automatickym .
nastavenim. Chladenie
Rozsah nastavenia je 11°C ~ 25°C. -

15°C
Nacasovanie posudenia je kazdu 1 hodinu < >

21. Vonk. tepl. pre (chl. na vyk.) | | Uvodné nastavenie: 10°C Karenie Vonkajsia tepl. klesa

Nastavte vonkajsiu teplotu, ktora prepne z chladenia na kurenie automatickym .
nastavenim. Chladenie
Rozsah nastavenia je 5°C ~ 14°C.

< 10°C»

Nacasovanie posudenia je kazdu 1 hodinu

Nadrz 3 Len v pripade, Ze je pre Pripojenie nadrze zvolena moznost Ano

22. Cas prevadzky podl. (max.) | | Uvodné nastavenie: 8h

Kurenie

Nastavte max. pocet prevadzkovych hodin vykurovania. -
Ked sa skrati max. prevadzkovy ¢as, voda v zasobniku sa méze zohrievat 30min ~ 10h
CastejSie.

Nadrz

Je to funkcia pre prevadzku vykurovania + zasobnika.

23. Cas zahrievania nadrze (max.) | | Uvodné nastavenie: 1h

Kurenie
Nastavte max. pocet hodin zohrievania vody v zasobniku.

Ked sa skrati max. ¢as zohrievania vody, okamzite sa vrati do prevadzky
vykurovania, ale voda v zasobniku sa nemusi Uplne zohriat’

Nadrz

5min ~ 4h

24. Tepl. Opét. ohrevu nadrze | | Uvodné nastavenie: -8°C \L

Nastavte teplotu na opatovné spustenie ohrevu vody v nadrzi.

Rozsah nastavenia je -12°C ~ -2°C. T
-12°C~-2°C

25, Sterilizacia | | Uvodné nastavenie: 65°C 10 min.

Nastavenie €asovaca na vykonanie sterilizacie.
(D Nastavte defi a &as prevadzky. (Tyzdenny format ¢asovada)

@ Teplota sterilizacie (* 55~65°C) /\
(® Prevadzkovy &as (&as sterilizacie po dosiahnuti nastavenej teploty. @
(5 ~ 60 minut)

* Ked je vonkajsia teplota vzduchu nizsia ako -15°C
Teplota v zasobniku moze stipnut len na priblizne 55°C.
(Na vykonanie sterilizacie zapnite externy ohrieva¢. Potrebujete vnutornt @
jednotku).

Teplota sterilizacie sa |iSi v zavislosti od modelu.

o

Musi byt nastavené pouzitie/nepoutzitie sterilizacného rezimu.

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.
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3-4. Nastavenie sluzby

Zvolte Upravit a nastavte teplotu pre kazdu fazu (1 ~ 99
1je pre 1 den).
Rozsah nastavenia je 25 ~ 55°C.

Pri nastaveni na ZAP zacina sa vysuSovanie beténu.

[o][e]

26. Maximalna rychlost’ &erpadla | | Uvodné nastavenie: Zavisi od modelu Nastavenie sluzby 12:00am,Po
Priet. rych. Max vyk. Prevadzka

Za normalnych okolnosti nie je nastavenie potrebné. Y
Upravte, ak potrebujete znizit zvuk erpadlia atd. . -
Okrem toho ma jednotka funkciu Vyg. vzd.. 34,4 l/min. OxCE
Ked je nastavenie prietoku ¢erpadla Max vyk., toto nastavenie vykonu je =
vykon pevného Eerpadla, ktoré bezi poc¢as prevadzky na strane miestnosti. <" Vyber

27. Suchy betén 45°C

40°C 40°C

Vykonaijte operaciu vytvrdzovania beténu. 35°C 35°C

—

Stadium
28. Servisny kontakt Servisny kontakt 12:00am,Po| [Kontakt-1: Bryan Adams [
Servisny kontakt: ABC/ abc 0-9/ Iné
Moznost nastavenia mena a Kontakt 1
telefénneho &. kontaktnej osoby Kontakt 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQ R
v pripade poruchy atd. alebo onta STUVWXYZ abcdefghi
problémov klienta. (2 polozky) jklmnopqgrstuvwxyz
a " N
Vyber [ ] Potvrd > Vyber [ 1] Zadaijte
3-5. Nastavenie DO
29. Vyber DO | | Uvodné nastavenie: Jedn. Vyber DO 12:00am,Po
Ak je nainstalovany len jeden dialkovy ovladac, nastavte na ,Jedn.”.
Ak su nain$talované dva dialkové ovladace, nastavte na ,Dualne”. w
Dualne
« Vyber [«] Potvrd

% VlysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajsej jednotky.

V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu dodany s vnatornou jednotkou.
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4. Servis a udrzba

Ak zabudnete heslo a nemézete ovladat’ dialkovy ovladaé

3D + <« + > stiacte na 5 sekand.

Zobrazi sa obrazovka odomknutia hesla, stlacte Potvrdit a heslo sa vynuluje.

Heslo bude 0000. Znova ho nastavte.

(POZNAMKA)  Zobrazi sa len vtedy, ked je dialkovy ovlada¢ zablokovany heslom.

Ponuka udrzby

| Spésob nastavenia ponuky Udrzba |

Ponuka udrzby 12:00am,Po

Kontrola serv
Skusobny rezim
Nastavenie snimaca
Obnovit heslo

+ Vyber

[ ] Potvrd

D + <« + > stiatte na 5 sekand.
Polozky, ktoré je mozné nastavit

@ Kontrola servopohonu (Manualne ZAP/VYP v3etky funkéné casti)
(POZNAMKA) KedZe neexistuje Ziadna ochranna akcia,
davajte pozor, aby ste nespdsobili Ziadnu chybu
pri prevadzke jednotlivych €asti (nezapinajte
Cerpadlo, ked nie je voda atd.).
(2 Skugobny rezim (Skusobna prevadzka)
BeZne sa nepouziva.
(3 Nastavenie snimaca (odchylka zistenej teploty kazdého snimaca
moze byt nastavena v rozsahu -3 ~ 3 °C)
(POZNAMKA) Pouzivajte len vtedy, ked ma snima¢ odchylku.
Ma to vplyv na reguldciu teploty.
@ Obnovit heslo (resetovanie hesla)

Vlastna ponuka

| Sposob nastavenia ponuky Vlastné |

Vlastna ponuka

ezim chladenia

Resetujte sledovanie energie

Vynulovanie histérie prevadzky
Rezim ochrana pred prilepenim
Vyber [ ] Potvrd

= + \VV + < Stladte na 5 sekund.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

(@ Rezim chladenia (Nastavenie s funkciou chladenia/bez funkcie

chladenia) Predvolené nastavenie je bez

(POZNAMKA)  KedZze rezim s chladenim/bez chladenia moze
ovplyvnit pouZitie elektrickej energie, budte opatrni
a nemeite ho len tak.
V rezime chladenia budte opatrni, ak potrubie nie je
spravne izolované, na potrubi sa méze tvorit rosa a
voda méZze kvapkat na podlahu a poskodit ju.

Resetujte sledovanie energie (vymazanie paméate monitorovania

energie)

Pouzite ho pri stahovani a odovzdavani jednotky.

Vynulovanie histdrie prevadzky (vymazanie pamate historie

prevadzky)

Pouzite ho pri stahovani a odovzdavani jednotky.

Rezim ochrana pred prilepenim (vyberte moZnost Aktivovat/

Deaktivovat rezim ochrany pred prilepenim)

Predvolené nastavenie je aktivovany rezim ochrany pred prilepenim

Kazdy pondelok o 3:00 sa servopohon pravidelne aktivuje, aby sa

zabranilo prilepeniu prevadzkovych casti.

Vyberte moznost Deaktivovat, ak chcete zastavit pravidelnu

aktivaciu Casti.

Casti a iné komponenty, ktoré nemusia byt v prevadzke, ak je

zvolend moznost Deaktivovat, sa mézu pri dlhSej ne€innosti prilepit.

v

®©

®

®

% VysSie uvedeny opis sa tyka len vonkajej jednotky.
V pripade vnutornych jednotiek si precitajte navod na instalaciu
dodany s vnutornou jednotkou.
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